JOSE BLAS VEGA

Conversaciones flamencas
con Aurelio de Cadiz









t- 30.0¢ ~
BIA

JOSE BLAS VEGA

Conversaciones flamencas
con Aurelio de Cadiz

Sequnda Edicion

DDDDDDDDDDDDDDDDDD

7777777777

UNIVERSIDAD DE CADIZ
Servicio de Publicaciones



It} Servmo e P bllcaciones de la Universidad de Cadiz

beposno LegaiSEX 515 /88

Imprime: INGRASA. Hércules, 13. Cadiz

(géose Blas Ve



o 'DEDICATORIA
José Luis, Rodriguez y Félix de Utrera: estas
conversaciones, que estaban, dedicadas a vosotros

OF NUMerosas razones, quiero que las compar-

IS C0MD homenage a alguien para mi muy que-
1100 y admirago, fanto en su aspecto humano oo-
mo artistico. Me refiero a Pepe el Culata, que

Inesperadamente, en silencio, sin molestar, nos
ha ahandonaco.
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INTRODUCCION

Dentro del campo ce [a bibliografia flamenca, una ce las partes
Imencs abuncantes, &s Ia correspondiente al genero e biografiasy me-
morias que traten del principal elemento cel cante: el cantaor. Conta-
oS con escasas biografias, aunque recientementey a partir del exito
de las memorias ce Pepe e fa fronay Pericon e Cadiz, |
Ser que se ha Gespertaco n clerto interés por este tipo ce Fubhgacmngs.
L Itimamente han aparecido las de Antonio Mairefay las biografias
ok Macandgy Juan Breva. La razon ce este interés & sencilla. Estas
ooras nos ponen al descubierto fa intimidadly la realidad el transfon-
doflamenco, oon su ambientaciony decoraci, oon fa vivencia ce los e
heceny crean elflamenco. ES una documentacion en vivo, Qje % escana
a los aficionados que no estan en o intimoy secreto ce este «modus»,
0L N0 S ey Qe 1o se describe en los manuales ceflamencologia. Ah
la sociologia cel cantey el cantaor, encontrara Una. ricafuente para
comentary razonar; muches e las actituces cel cantey las estéticas cel
cantaor ante situaciones més o mencs limites, _ _

Estas Conversaciones con el patriarca del cante gaditang, Aurelio
Sellé Nondedeu, «Aurelio de Caaiz», fallecido el 19 de septiembre e
1974, a lo odwentaY Seis aos e edad, creemos que Fteden ser cein-
teres 1o solo para el conocimiento e Jos cantesy e la &ooca que a &l
le tood vivir, sino también para la reivindlicacion de la escuela gadita-
na, injustamente olvidaday qutergada,y (Ue nos parece tan Impor-
tante O més com puedan ser lajerezana 0 la trianera. Aureliofue, du-
rante més ce cincuienta afos, el mantenegory continuador de esta escue-
la, herecero directo ce Enrique EI Mellizo.
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El motivo de estas comversaciones surgio a raiz ce la propuesta
oLe e hice a Aurelio e que grabara una amplia antologia con tods
los estilos gaditanos que recordara, y acompariada cé untolleto expli-
cativo ck los mismos, algo semejante a lo que acababa ce hacer con Pe-

e (b la Matrona (Tesoros cel Flamenco Antiguo. Hispavox
H10-346/7 Caja con 2 LPs). A Aurelio, tan aficionadoy oon ganas
B Cesquitarse ce sus cesafortunadas (por motives %Je o vienen al ca-
S0) grabaciones en microsurco,y sabiendo las facilidades queyo le de-
ria para oue él cantara a gusto, le entusiasmo fa icea,y nos pusimos
a trabajar, haciendo una especie ce quion-recordatorio-estilistico e o
0ue podiamos grabar. Las conversaciones para preparar esta guia, e
lo (fe serfa la oora en definitiva, las grabamos en el mes ce septiembre
(e 1969, en el Hotel Atlantico, ce Cadiz,y a lo largo ce Una semana
Estas charlas orcenadas son las que tienes en tus manos. Comp \eras,
a una icea |preconceblda Gk o oue iba a ser sufuncion, ce
ahi el aspecto informal ce algunos pasajesy el que descuiara otros ge-
talles que en ese momento no tenian sertico, ya que no habia intencion
alguna ce su publicacion en laforma que hoy lo hacemos. Thamos di-
rectamente tratando ce recordarle detalles, con elfin de que nos apor-
tara ¢l aspecto teoniooy el estilo musical que él sabia, los cules que-
daron grabaclos, aunque sU ejecticionfuese a palo $0o, s dedr, sin acom:
paiamiento ge guitarra. Siento que estas msicas o puedan ser a
publicadas, si sUs letras, que nos quiaran para. 10s casos en que ueda
dar cetalles o referenciarlas con ofras grabades, para oue al mengs el
interesaco tenga Una icka ce o que Aurelio b interpretando musical-
mente. He transcritofielmente el Ier[guajey_ la menera e hablar ce él
y he puesto nofas aclaratoriasy detalles biograficos en a%uellos Cas0s
en e & aludia a algo 0 alqun intérprete poco conocico. EI que desee
ampliar datos hiograficos celos artistas gaditanos que aparecen,
cosutar el libro ce Fermando Quiriones: De Cadiz 'y sus cantes (2/
ed. Madrid, Ediciones Centro, 1974). Como complemento, remi-
fimos a los ficionads e interesados en 1a biograffa ce Aureli, al li-
bro.de Moreno Delgado; Aurelio, su cante, su vida (Cadiz, Es-
célicer, 1964), condefigura tamhién el gran retrato [irico oue e d
hizo Pemén,y"para redondear este ciclo quedamos a la espera del en-
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S0 oue sabre la personalidady el cante de Aurelio, puedey et hacer
Anselmo Gonzalez Climent, ) !
- Mi amistad con Aurelio data cel afo 1%2. Eran los dias en

% iba a celebrar |a competicion por la Llave de Oro del Cante.

recisamente Gonzalez Climent quien nos presento en Coracha, en el

fotel Simon, donge ellos paraban. Aurelio me acog;cr)ﬂm af,e,cto& U
simpatia caracteristica,y le cayo tan bien la desoordante aficion e tn
joven e veinte aos, QUE no permitio que me separara e él. ;Dias inol-
vicahles!, con paradas para saborear el buen vino de Pepe Sierra «Ca-
rapapa», tertuliasy  ralos perdidos con Mauricio Ohana, Juan Tale-
ges, Capuletti, Jorge Oraofez, Vicente Escucero, Ricardo Molin...
(185605 NOCtumos 'oor la Juderia, con ese silencio tan especial, oue solo
rompe ¢l murmullo del agua ce los patios cordobeses, una callgjuelay
wnfarol en lo alto alumbrando,y Aurelio rasgando oon su voz ciuebra-
da ¢l aire ck la nocre, qué malaguefias ce EIMellizo! Momentos que
SOn para vivirlos, no para contarlos. _ _

Después mi amistady afecto con Aurelio sefue incrementando a
lo largo ce estos Gltimos arios, a traves de mis frecuentes viajes a Ca-
diz. Alli él era un personaje queridoy respetado. En més e una oca:
sion e sido tratado cordiialmente o atendido a deshora por el simple he-
cho e ue sabian que era amigo ce €l. No louede Ser més cierta la ce-
finicion ce Climent cuando escribio: «Aurelio de Cadiz o toda Cédiz
ok Aurelio». En su catedra e |a terraza del Cafe Espariol amplie mu-
cho mis conocimientosfamencasy tuve la gran suerte ce escuonarle car
tar muchas vees. Por eso nadlie sabe lo que lamento que fa antologia
proyectaca nofuese una realidady que por causas ajenas a Aurelioy
ami, lahistoriografiaflamenca haya perdido Un importante aporte md-
sical, Quedancd Unicamente estas paginas como recUerdoy evocacion ce
uno e los grandes meestros cel cante.

José Blas Vegp
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—Aurelio, para empezar, hablenos algo de sujuventud,

—Yo0 cuando era joven no queria ser cantaor. Yo queria ser
torero. Y llegue a torear unas cuantas novillas y to. Pero co-
]rpo _fle_ra mu malo por eso me quité, Yo no equivoqué a mi
amilia.

—¢En sufamilia habia més cantaores?

—Cantaor ninguno. Mi hermano Chele que cantaba muy
bien, pero no fue cantaor, no era profesional. Cantaba muy
bien, muy bien; y ademas tenia mu buena voz (1).

—¢Y comofue que uste se cedicara al cante?

—Yo vine de América y me meti a trabajar. Por el afio trece
vine. Mi hermano Chele murio en ¢l afio trece, el dja cuatro
de enero. Yo estaba en Mejico y como se alevanto la guerra
me vine huxendo p’aca. Pues resulta de que me meti-a tra-
bajar _YO abia trabajao en las murallas, yo habig trabajao
en’las calles, pa mantener a mi madre, que Yo perdi a mi pa-
dre con once afios, Y nos queamos Ln hermano mio, una her-
mana que era la que nos mantenia, mi madre, mi hermana,
mi hermano, Y Yo, de veintidos que éramos, y ese Chele que
estaba enfermio, estaba en Malaga, estaba erifermo, tenia un

(1) José Sellé, «Chele Fateta», esta considerado dentro de la escuela fla-
menca gaditana como uno de s_us,qrandes intérpretes, aun a pesar de
que no fuera profesional. Domind los cantes por sequiriyas, soleares,
malaguefias y saetas.
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tumor canceroso en el higado—. Bueno pues me meto a tra-
bajar en la obra del puerto. A los cuatro meses me hicieron
patron de bahia; yo era mu listo, en esas cosas de la mar; cla-
[0 heredao de mi padre. De patron de hahia ganabas dos reg-
les mas que los demas, y porgue pa llevar una batea a la via
honda que se Ilamaba, que la via honda estaba por Puerto
Piojo, aonde esta la estatua de las Cortes, ahi. Bueno pues
ahi”hacian los bloques y pa llevar los bloques al muelle que
se hizo primero. Eran blogues de piedra con setenta tonelas
ca bloque, y los llevaban en batea; y pa llevar la batea habia
que ser patron de la hahia, porque despues habia que llevar
la batea también pa limpiarla cuando tenia mucho limo'y de-
mas, habia que llevarla a Puntales pa que la limpiaran. Bue-
no, pues me meto a trabajar..., pero aqui habia una mucha-
cha de Cartagena, que cantaba bien, vamos no es Eue canta-
ra, que era artista de varieté, y era mu tunanta. Emilia Be-
nito se llamaba (2). _

 Ella estaba cantando en el cine Escudero, aonde ahora
esta la estacion nueva (3I). Bueno, pues alli nos reuniamos
toas las noches cuando ella venia; y entre todos reuniamos:
Uno cuatro perras gordas; otro, seis gordas; total y tomaba-
mos pescao frito y valdepefias, y ella con nosotros. Pero dice
una noche:

(2) Aunque cantd cuplés y flamenco, no podemos considerar a Emilia Be-
Nito como una «cantaora», por muy bien que hiciera la taranta de «iAy,
la Gabrielal» Donde realmente destaco fue en la llamada cancion re-
gional. Nacio en La Union (Murcia) y pased durante muchos afios su
arte de primerisima estrella por los escenarios de toda Espafia, logran-
do fama y dinero. Termind sus dias de vendedora de tabaco y cerillas
en una sala de fiestas de México. Saquemos del olvido dos de sus me-
jores creaciones: «La zamorana» y «Mis regiones, _

(3) ‘Este teatro de verano data de principios de siglo. Fue construido por
don Francisco Escudero Guerra, en el muelle, junto a la muralla de la
Cuesta de las Calesas. Principalmente se cultivaron las varietés, inclui-
do sesiones de cante flamenco. Por el 1912 pasé a ser salon de cine.
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—Esta noche no hay cena de pescao, eh, porque esta noche
hay una cena buena, que vieng un teniente destos pa Lara-
che; y le van a dar una fiesta, de manera que no podemos en-
trar mas de cuatro. Va entrar Aurelio, va entrar este..

Bueno, pues subimos p'arriba, al Turibar (4), que habia
cenas y habia de todo. Ven,(]]a comida, venga esto... y me pre-
Sento a este hombre. Y a Ultima hora me dice;
—Bueno tu vas a cantar una vez, ;no Aurelio? _
t—é()) cantaré, que le vamos a hacer... Que llamen a Capinet-
i (5).

“Esta fue la primera fiesta que yo tuve. Y cuando acaba

la fiesta y le dice; _ _ _
—Avanza nombrada, teniente Calizalla, dale diez duros al
cantaor y cinco al tocaor. En aquella época daban seis pese-
tas. El teniente era rico. No sé como se Ilamaba, ella le dI{OS
Teniente Calizalla. Un apodo_que le puso de momento.

Y yo cogi los diez duros, dije; ¢Yo pa ganar catorce rea-
les que gano, tengo que estar tor dia trabajando...?, YO no voy
mas a trabajar. Mi mare no queria que yo fuera cantaor aun-

(4) El Turist Bar estaba pasado Puerta de Tierra, muy cerca de la Venta
la Palma, frente al edificio donde hoy esta RadioJuventud. Alli para-
ron también Pericon, Chiclanita, Antonio EI Herrero... Esta tipica ta-
berna_cerro sus puertas por el principio de los afios 50. =

(5) José Capinetti Rodriguez siempre estuvo muy I|Badp a la vida artistica

de Aurelio. Continuador de la escuela del gran Patino, era guitarristi-
camente corto, con poca pulsacion, pero tocaba muy rancio y muy bien
los cantes de Cadiz. A la torpeza de su mano derecha se imponia la
izquierda, muy airosa y perfecta en el ligado de las notas. Dotado del
compas Y del Conocimiento del cante, puesto que sabia cantar, se con-
virtio en el preferido de los cantaores gaditanos. .
Creo que murio en el afio 1950. El dia de su entierro Pericon se fue
desdle el cementerio a |a estacion del tren, y desde alli a Madrid, don-
de ha permanecido mas de veinte afios. En su libro Las mil y una histo-
rias ce Pericon de Cadiz, hace un elogioso comentario de Capinett, y di-
ce: «Tocaba por solea como no h'escuchao a nadie, con un aire Suyo
y Unas C0sas...»
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que me dieran diez millones... Y yo: Yo no voy mas a traba-
jar, yo he ganao diez duros y yo no voy mas a trabajar. Total
(que me puse ?/o en cinco duros, la fiesta; porque vino, me
acuerdo que el primero gue me vino fue un muchacho que le
g_eman aqui Salvador el cel Baratillo, que le gustaba eso'y me
ice:

—Usté puede venir conmigo?

—3, pero yo no voy en coche. Yo no cantaba en 10s coches.
Yo me impuse pa no cantar en los coches. Pa cantar en los
cuartos y no cantar antes en el mostrador ni en salas de fies-
tas ni_en bailes, porque yo no cantaba por diez millones en
esos sitios. Yo queria salirme de eso de los coches. Yo canta-
ria alguna vez en coche pero con una borrachera mia, de mie-
do (6();. Y efectivamente, me llama este Salvador, estoy con
él, me da diez pesetas y gp no le digo una palabra, me quedé
con mis diez pesetas, y dije: esto son tres dias largos o cerca

(6) «Alli en Cadiz habia costumbre de que las fiestas se hicieran en los co-
ches de caballos, y en vez de meterse en un cuarto a oir cantar, |a ma-
k/_ona de la gente lo que queria era alquilar un coche, coger a los ar-
Istas y empezar a dar vueltas por t Cadiz pa que la gente viera que
fulano de tal se habia metio de fiesta y Ilevaba tres o cuatro artistas,
Y nosotros, los artistas, nos tirabamos toa la noche cantando de un si-
tio pa otro. Llegabamos a una tienda, a otra tienda, y como t0 se quea-
ba abierto, a toas las horas habia vino. Paraba el coche en la puerta
de la tienda tal, y alli mismo, sin bajamnos ni na, el montafiés nos traia
el vino. Despues seguiamos pa otra tienda o a casa de alguna mucha-
cha pa echarle una erenata, y por t6s laos cantando y tocandola gui-
tarra. Y me acuerdo que muchas veces, cuando ya eran las tres o las
cuatro de la mafiana, nos parabamos en un sitio a tomar una copa y
sequir cantando, y cuando nos dabamos cuenta estaan los balcones
llenos de mujeres con sus marios, los marios en camiseta y ellas con
las enaguas blancas, escuchando cantar, hasta que ya el que nos lleva-
ba decia de sequir p’alante, y entonces los de balcones principiaban a
dar voces:

—iNo! iNo te lo lleves! _ o »
—iD%,’ollO un ratito mas!» (Pags. 97-98. Las mily una historias e Pericon
de Cadin M. Ediciones Demofilo, 1975).
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de cuatro de lo que yo ganaba de antes. Le digo a mi madre;
—Toma los dos duros. Le di los dos duros y ella:

—Y0 no quiero que tu cantes més, porque esto estd muy ma-
loy no quiero, no quiero yo que te vayan a pegar un dia, que
te Vayas a meter en una pelea..

—BLieno, pues yo soy cantaor.

Pero al otro dia viene en busca mia el mismo individuo,
y estaba yo en el Aguaducho (7), parao, y viene y me dice:

—Hola, buenas; esta noche echamos otro ratito. Y le digo:
—Me es imposible.

—;Por que?

—Porque estoy esperando a uno aqui que me va a dar diez
duros por cantar, Si usté me los da si.

—No, es0 yo no lo puedo dar. El era rico.

—Bueno, pues vaya usté con Dios, jMentira! ni diez duros ni
ng, lo que pasa es'que yo no 3uer|a @ cantar por los dos du-
r0s. Y yo me puse en cinco duros. Y tuve hasta fres fiestas
en la noche a cinco duros. Yo era el amo de Cadiz, el amo,
el amo. Me hice el amo de Cadiz. Tenia una voz como un de-
monio. En aquella época me tocaba Capinetti. El Pollo tam-
bien me tocd muchas veces, una barbaridad de veces ().

—¢ Y entonoes todo el cante suyo de donde le vino?

—Yo aprendi del Mellizo, de Enrique. Pogue Enrique esta-
ba mas veces en mi casa que en la calle. Y Enrique eta mu

(7) Este restaurante fue un importante Centro de parada y contratacion de
artistas flamencos, ya que alli facilmente se organizaba una fiesta. Es-
taba situado en la es?uma de las calles Sacramento y San Rafael. Més
adelante cambiaria el nombre por el de Petit Kursaal. _

(8) Manuel Pérez «El Pollo» fue discipulo de Patifio y tocaor de Enrique
El Mellizo, adem@s de ser un excelente cantaor.
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aficionao, mu buen cantaor. Era el mejor misico de Espafia,
en flamenco, ;eh? Ese cante de

Mira la verglienza

&E e hes fEcho pasar
andar pidiendo limosna. e puerta en puerta
pa tu liberta,

ESo se lo cantd a su hijo en el Eslava. En el teatro Eslava, en
la calle Hospital de Mujeres f)' Y Enrique, yo mu chiquiti-
0, como era tan amigo de mi hermano, pues en esa parte que
hay por ahi, enfrente donde estan las casas de los oficiales
(ue se (1uean ahi a dormir y a comer algunas veces, pasas las
rejas del parque; pues ahi se hacian cafés cantantes en la Fe-
ria del Perejil'y ahi entraba Enrique el Mellizoy entraba Cha-
con (10). Tendria yo unos ocho o diez afios y me trajo mi her-

(9 Este teatro se construy en la calle Obispo Calvo y Valero, nimero 4,
al lado del Hospital de Mujeres. Fue construido con unas caracteristi-
cas modernas y acogedoras. Lo inauguré una compaiiia de zarzuela el
25 de diciembre de 1886.

El origen de 1a letra que salio cantando Enrique, esta basado en las fa-
tigas que paso en recaudar ¢l dinero suficiente, para librar a su hijo
Antonio de ir al servicio militar, algo realmente tragico en aquellos
afios de luchas coloniales. La intervencion de Antonio Chacon, en este
festival fue decisiva, y consiguio que Antonio El Mellizo no hiciera [a
mlg.. En agradecimiento a este gesto de Chacon, siempre le llamaria
padrino.

(10) La Feria o Velada de los Angeles, se celebraba desde el 1al 15 de
agosto, emplazandose en lo que antlé;uamente se conocia por Alame-
da del Perejil, y mas tarde por las Delicias de Martinez, y luego por
las Delicias. Ocupaba la alameda la extension comprendida entre el
baluarte y el campo de los cafiones del Gobierno militar, cuartel de
la Bomba, y del otro lado los jardines del Municipio con sus fuentes
Y SUs c;ueg?os de aguas, los polvorines y el castillo de Santa Catalina;
pegada al costado de la muralla del mar. Se entraba por unos gran-
des y artisticos arcos frente a las calles Asdrubal y Sacramento.
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mano agui pa yo escuchar a Chacon, con la voz natural (I%/Il)'
Era un divo, Chacon tenia que ser un demonio... y ya en Ma-
drid a Chacon lo escucheé cantar muchas veces, aqui lo escu-
ché cantar, aqui en el Parque.

—¢Y @ su época i joven; qué cantaores habia agui oon nombre?

—Pues los que tenian nombre eran: Antonio el Mellizo, el her-
mano: Enrlqlue El Morcilla; porgue los demés que cantaban
mejor que €l no byscaban la vida..., que eran Enrique Bu-
tron. Enrigue Butron era un cantaor formidable, ese era uno
de los mejores cantaores que ¥_o he conocido en mi vida, lo
que es, es que tenia ya la voz dfilla; ronca. Diego Antlinez es-
taba siempre en Sevilla, aqui venia en el verano, a pasar la
tempora de verano, Y aqui murio, Aqui tenia las hijas y a la
mujer. Rafael Pareja estuvo también aqui: y estuvo por aqui
uno de Huelva que le decian Antonio &l Feo, También Jua-
niquin, estuvo en la Tienda La Habana (122. Porque aqui ha-
bia entonces muchas fiestas, muchos forasteros, A Fernando
el de Triana yo casi no lo conoci, porque a mi me pidieron
un retrato )ryo dije que no tenia, Fa Fernando ¢l de Triana,
y entonces 1o buscaron, que ese retrato me lo habia hecho yo
con dos amigos mios, con Pepe Naranjo, el de Moron (13);'y

Ao largo de este paseo s instalaban las tiendas, muy Feneralizadas_,
a excepeion de las de los organismos oficiales ?/ culturales. E Fueblq se di-
vertia en las casetas populares, en el teatrito al aire libre y en los cafés can-
tantes. En uno de estos cafés debutd Chacdn en Cadiz en 1886,

(11) Chacon no solo cantaba con la voz natural, sino que sabia llevarla
por un registro muy amplio de tonalidades. En sus Ultimos afios, y a
consecuencia de las enfermedades, su voz se transformd en un mara-
villoso falsete. Este tipo de voz, utilizado en sus Ultimas grabaciones,
ha servido desafortunadamente como materia de juicio.

(12) Otro de los sitios que mas frecuentaban los flamencos. Estaba en la
calle La Rosa.

(13) «Pepe Naranjo y Olmo, sin ser profesional, &S el Unico en Andalucia
que todo cuanto toca —que es mucho— lo ejecuta ajustado a la su-
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con mi compadre, que se llamaba Jeronimo de Troya y Ro-
mero, medico; el mejor aficionado (1ue yo he visto. Cantaba
por martinetes, le gustaban mucho los martinetes.

Chiclanita conocia todos los cantes que habia y por ha-
ber. Ahora, no los metia a compas, porque no sa%/ia hacer
compas €l (14). Ni €l ni el Troni. El Troni era de Sanltcar
Barrameda, loero Se quedo aqui de marinero; se cantifieaba...
el tanguillo, lo que se cantaba en aquella época, y era mu gra-
cioso cantando, hacia unos cantes mu graciosos. No conocia
los cantes pero hacia las cosas con gracia, y luego una voz pre-
Ci0sa que tenia.

Yo una vez me peleé con &l —me cago en diez—. Yo era
muy travieso, y le digo a tres o cuatro amigos... Era mu ami-
go mio el Troni, mucho, me queria mucho %yo lo queria a
el mucho... Y les digo a los amigos: esta noche me voy a pe-
lar con el Troni, y le voy a decir que no me hable més en su

blime y delicada escuela de Paco el de Lucena y el Nifio de Mordn. jOro
fino! Todo justo y todo armonioso, sin grandes alarces de ejecucion, pero
con el sello inconfundible de aquella gloriosa escuela, de la cual es thico
mantenedor este virtuoso de la guna[ra y sin par aficionado a todo lo qyse
sea arte flamenco.» Fernando el de Triana: Artey artistasflamencos. M., 1935.

Pag. 256.

(14% José Sarid «Chiclanita» ha sido uno de los cantaores de mas amplio
repertorio y sobre todo conocedor de modalidades estilisticas hoy en
desuso, muchas de las cuales desaparecieron con €l. o
«Nuestros descubrimiento mas importante fue el octogenario Chicla-
nita, de Cadiz. Chiclanita era el decano de los supervivientes de los
cuadros flamencos del cafe cantante. Era un anciano menudo, pulcro,
extremadamente cortés. Chiclanita recordaba cantares tan antiguos
que ni los més viejos profesionales de nuestro tiempo sospecha que ha-

an existido.» SRafaeI Lafuente: Im gitanos, el flamencoy losflamencos.
 Ed. Bama, 1995 Pag. 121) S
Pericon de Cadiz confirma en sus Mily una historias (pag. 141) haber-
le oido cantes que no se los ha escuchado a nadie mas que a él.



vida. Y llego a la puerta Los 'Fres Reyes (15), delante Capi-
netti y delante tres o cuatro y le digo: ,
—Hombre, parece mentira que td hables malamente de mi.
—; Yo, compare? Yo no hablao malamente de uste.
—{sté ha sio un hombre que h’hablao. malamente de mi, y
no le parto a uste la cara porqlue Usté tiene mas eda que yo.
Ea, no me hable usté mas en la vida. Y me lleve tres meses
sin hablar con €l. Pero un dia salgo de cantar, y estaba € can-
tando abajo con Antonio el Herrero; y yo salfa con Capinett
de arriba, de un cuartito que teniamos mu a proposito pa can-
tar; nos pa?an los sefiores, se van, y al bajar yo la escalera y
pasar por el patio, estaba en el patio sentao con una reunion,
con un tal Fernando, que era el muchacho que estaba alli, de
fiesta; y me dice este muchacho: ,
—Hombre Aurelio, por Dios, te hemos mandao llamar y sé
que estabas de fiesta.
—SI, hemos estao arriba, _ _
—Vaya por Dios, pues aqui estoy con el Troni. Y le digo:
—Malegro que estés con el Troni aqui por(iue le voy a poner
morao esta noche cantando. Se esta uste enterando, morao lo
v%,a poner canfando... Y a to esto, de chusma yo..
— onPaIa usté ahi en el siete; Forque %/o cantaba en ¢l Siete
por solea. El cante de Paquirri [o cantaba tambieén en el siete
Por arriba, y en el dos por medio, y en casi fos los cantes can-
aba yo en &l siete. Asi que meti mano, sali cantando, yo ca-
liente... y le digo: , _
—Yo canto mejor que usté, y le voy a partir la cara como us-
te se escampille.
—No, hombre, yo.. _

~ Total, mete mano este hombre y me da diez duros pa
mi, y a él le dieron dos duros; se callo su boca porque era lo
que ganaban esa gente. Y a Capinetti le dio cinco el mucha-

(15) Entre las calles Vea Murguia y Viudas.
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cho Ferando. S'acaho aquello y le digo a los demas:
—Cuando se vaya el Troni, avisarme y venir detras y tener
en cuenta no me vaya a pegar una guanta y me vaya a partir
la cara, porque la calle que tenia que coger estaba a oscuras,
que era la calle de Diego Arias. Coge el camino asi parriba,
y Yo salgio corriendo y me voy en busca de €l, y le digo:
—Mira, te voy a decir una cosa; soy mejor cantaor que tu y
voy a partirte [a cara... y hago asi... y coge el camino y sale
corriendo, con ¢l sombrero en la mano no se le fuera & caer.
Qo me abracé a €l llorando, y ya lo abrace: ,

-Compare, eso es una broma que yo le he gastao a uste. Yo
ni canto bien ni canto mal. Usté es Un amigo mio'y yo lo quie-
[0 mucho... _ _

Le hacian sufrir mucho, Les voy a ustedes a decir lo que
le hacia un hermano de Pepan, uno que habia aqui, Este hom-
bre venia en busca de un tocaor que habia en Cadiz que s
llamaba Manolo el Pintor, que le pego una punala a Capi-
netti, por celos de guitarra; Capinetti tocaha mejor que to-
dos. Agarrael camino, y en Ia calle San Rafael ‘iba tos los
dias en"busca de Manolo el Pintor pa dar su vuelta a ver s
encontraban algo, pa hacerse ver que estaban en Cadiz. Y lle-
gaba todos los dias y sestaba lavando o estaba acostao Ma-
nolo el Pintor; , o
—Compare, espérese usté. Ponle una sillita ahi en el corre-
dor. Se'sentaba en el corredor, en una casa vecinos; Py cuando
estaba sentao en el corredor, Perico el hermano de Pepon, sa-
le con una escoba al hombro y con una lavadera en la cabe.:a
Y en calzones blancos y en camiseta, y le decia: es que «sta
0co. Pero un dia —le daba miedo al Troni aquello— euuba
sentao, ){ sale ¢l otro con una escoba g empieza a barrer y
cuando Tlego al lao de €l se lio a escobazos ron €l y sale &
Troni corriendo por las escaleras: _

—iAla guardia, a la guardia, a la guardia...!, y el otro muer-
}0 él_sa... Total que por la noche 10e en busca de él, Perico, y
e dice:
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—Hombre, ven paca; esto es una broma (iue yo te he gastao,
yo m’ha hecho el loco, pero yo no estoy loco ni puietas... y

asi toas esas cosas que le hacian al Troni.
—Aurelio, ;usté se acuerda o Andrés el Loro?

—Del Loro no me acuerdo. La Lora cantaba otro cante que
el Loro. Lo que <unt el Loro fue aqui, en la tienda Concha.
En la tienda Concha I’habia pegao Juan el Churri, el mayor
de los Churri, el hermano mayor, el pare dése que vende lo-
teria ?/ es0, le habia pegao no s si eran diecisiete o veintisiete
pufialds a uno, eran cortes, claro no pufialés, porque era un
aguila este Juan el Churri era un aguila, y lo metieron preso
en los Martires, en un penal que habia al lao de la Caleta. Y
resulta que el Cuco entonces estaba en su aiJogeo de bande-
rillero, era el amo de todo: Isabel 11 estaba loca con él, y tu-
vo al Tato colocao en los carteles en Madrid en el abono ocho
afios, porque la gente exigian que lucra el Cuco Ydecia el Cu-
co: Tiene que ir mi matador. Pos que venga el matador. Y
compraban el abono porque fuera el Cuco de banderillero, un
banaerillero fabuloso y era asi de chico. Yo lo conoci, muri6
en el afio 13, yendo yo pa Mgjico murio €l (16).

(16) De @l dice Cossio (Los Toros, t. I1]. pégf. 694): «Fue un torero inteli-
gentisimo, y en la brega, a pesar de no favorecerle sus facultades, lle-
%() amerecer el calificativo de excepcional, Excelente banderillero, ha-

ilidoso y lucido, debe contrsele por todo ello entre los buenos peo-
nes de su tiempo y de todos los tiempos del toreo.»
Francisco de Asis Ortega Diez «Cuco» nacio en Cadiz el 29-1-1831.
Se inicio en el toreo hacla 1850, toreando en las cuadrillas de Chicla-
nero, el Lavi EY:Gel Tato. Con éste Gltimo figuro en los carteles de Ma-
drid desde 1856 al 1870, menos los de 1861y 1867. Durante esos afos
debio de ocurrir la historia que nos relata Aurelio. .
El Cuco una vez retirado estuvo trabajando en el matadero de Cadiz.
Murio el 14-11-1913
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Y tos estos Churris, tos han vendio destrozos (17), y An-
drés el Loro decia que era agiielo del Churri, y habia una fies-
ta: don Manuel Corting, que era el mejor criminalista que ha-
bia en el mundo, de Sevilla; EE)orque entonces la Audiencia
territorial estaba en Sevilla (18).

Y dice el Cuco: _
—Le voy a dar yo una fiesta a don Manuel Cortina, Pa (ue
venga a Cadiz. Voy a traer @ Tomas. Vino Tomas el Nitri
Todos. La fiesta. Y Andres el Loro llegaba toas las mafianas
a la tienda Concha a vender sus destrozos, y ya lo sabia €l
montanes, que se lo habia dicho el Cuco: o
—Cuando venga Andrés el Loro, entra y dime que esta ani.
chug_ndo llego el Loro, estaba el montanés en el mostrador

e dice:
y—No te vayas a ir que te voy a comprar destrozos del puche-
10, ﬁa una berza que voy a hacer. Y se va pa dentro:
—Ani esta Andrés el Loro.”Salio el Cuco pa fuera: )
—Hola tio Andrés, ;como esta usté? ;Que te trae por aqui?
—Nada, aqui voy a vender estas cosas. _
—Miré uste, estoy con don Manuel Cortina que es el mejor
criminalista del mundo, ¢usté quiere que defienda a su nito
de uste, aJuan? _

—Hombre, ajola lo defendiera.
—Po entre uste. Y entro. Se lo presenta a don Manuel Cor-
tina; los saludos correspondientes. Patifio tocando y Tomas

(17) Restos de reses sacrificadas en el matadero y que se venden en tabla
aparte: asadura, tripas, cabeza, patas. ,

(18) Don Manuel Cortina fue entre todos los abogados de su época el que
reunio mayor ndmero de condiciones y, por consiguiente, el que sin-
tetizaba mejor el movimiento Jundlco en que vino a tomar parte.
Nacio en Sevilla el 20-V'111-1802. En 1839 sale diputado a Cortes, tras-
|adandose a Madrid, donde desarrolla su carrera juridica )(_polltlca,
}/a (1ue intervino en I3 cuestion de la Regencia de Maria Cristina. (Da-

0 tomados de Tomas Montejo: D. Manuel Cortina. Estudios sobre lfo-

ro. Conferencia 34 de la Esparia del Siglo XIX. M., 1887).
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el Nitri cantando. Y cuando llego el momento de que cantara
Andres ¢l Loro, le dijo don Manuel Cortina:
—Bueno, ;usté va a Cantar una vez?, se lo suplico yo, porque
yo voy a defender a su nieto de Uste.
Uste va a defender a mi nieto?

0, Si sefor. ¢Qué tiempo lleva de causa?
—Lleva seis meses,
—Bueno, entonces ya tiene bastante. Cuando yo llegue a Se-
villa voy a pedir la causa y saldra en libertad.

Y sali cantando:

La Audiencia ce Sevilla

tenga caria -

oue a la persona e mi nifo Juan
ponga en liberta (19).

Y lo puso en libertad.
—¢Pero oon qué misica lo cantaba Aurelio?

Esonolose. . . , ,

. A Fosforito en Cadiz no lo conoci, lo conoci ya en Ma-
drid. Por cierto que era mas gaditano que tos los gaditanos
que habia en el mundo, yo no he visto nunca un gaditano co-
Mo €se.

~ El Nifio Huelva, que tan buen tocaor es... cuando yo lle-
gué a Sevilla venia yo de un tentaero de Zalamea La Real; y
Yo me quedé en Sevilla por ver a mi amigo José Marquez Ro-

(19) Existen variantes de esta copla. Una de las mas conocidas es la que
cantaba Silverio:
Audiencia ce Sevilla
trercaia
oue miamigo Bastion Quintana
saiga en liberto.
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driquez, que estaba casao con una prima hermana de Rafagl
el Gallo, con Carlota; Pues me dice: _
—Aqui hay un chiquillo que toca mu bien la guitarra, Aure-
lio; toca mas flamenco que su pufietera alma.
—Quien es?
—EI Nifio Huelva. _ 3
—Pues vamos  verlo. Ya yo cantineaba, estaba yo metio en
el cante, pero sin ser cantor. Lo vi, me toco la (fmtarra... y
YO pense que iba a ser un tocaor fenomeno. Total que cuan-
do Yo iba a ir a Madrid la primera vez, lluegue a Sevilla, y
me dice Uno, uno que vive y esta en Huelva: José Maria Sindo.
—Quién es el que va a Madrid de aqui? ;Usté, que va a ha-
cer en Madrid?
—Yo cantar. Dice: _
—Hay que cantar mu bien pa irse a Madrid. Total, que cuan-
do me escucha cantar, dice: _
—Este se va a poner rico en Madrid. -

Yo llegué a Madrid, no macuerdo si fue en el dieciocho
0 en el veinte. Pero yo no queria entrar por la capital de Ma-
drid, porque no queria (%ue me vieran los aficionaos al foreo
que habia alli, 3ue eran foreros algunos, y yo no habia sio to-
rero, y estaba descompuesto. Y un individuo me busco una
fondda mu churria, una casa particular, pero entro en la coci-
na, ago. =~
—M|rge Usté sefiora, Si Yo quisiera verter aguas 0 me entrara
alquna necesidad por la noche... dice: _
—Mire uste, venga uste aqui a la cocing, y veo en la cocina
un lebrillo y las escupideras metias dentro del lebrillo y los
platos de |a comia metios tambien alli dentro. Y por la” me-
moria de mi santo padre, me dije yo: o
—Yo aqui no entro por diez millones. Me quede alli a dor-
mir, por la mafana me levanto, me arreglo dy me Voy a apa-
farme y afeitarme y pelarme. A mi me quedaban cuatro du-
r0s, Yo dejé en mi casa diez duros y yo sali con veinte, me
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costo el viaje ocho duros Y pico. Bueno, pues a Los Gabrieles
I(ez%)g (\)( pregunto a Cipriano, uno de Segovia, un santo erg;
100;

—Qiga usté el duefio de aqui ¢quién es? Dice:

—Ese sefior que esta sentao. ,&I a0 izquierdo se pasaha g@r
una puerta; y habia alli una cantida de artistas... yo no sabia
(Jue eran artistas; tomando café... lo menos treinta artistas; lle-
0o g le digo: , ) ,

—Buenas noche, ;uste es el duefio de aqui?

—Servidor de uste. ;Que queria uste? o
—Y0 queria hablar con uste, porgue yo soy artista. Dice:
—Malamente viene ust... Me mori. Digo:

—iPor qué yen?p ﬁo malamente? S
—TJome usté caré, hombre, siéntese usté. Me senté, tomé café
y dice: _ , ,
—Malamente viene usté, porque resulta de que: ¢usté ve to
los artistas que estan ahi?, dentro de diez minutos (Ios mando
yo arriba al cuarto La Lidia

(20) Los Gabrieles fue el mas importante y famoso de los colmags que re-
glstra la historia del cante. Todavia permanece en la madrilefia calle
e Echegarav, esquina a la de Fernandez y Gonzalez, en pleno cora-
z0n de una zona eminentemente flamenca y taurina, casi con la mis-
ma forma y principal decoracion de como se encontraba en sus tiem-
pos de apogeo. Consta de tres plantas y el descenso a los sotanos pa-

rece el laberinto secreto de un palacio arabe.
Por el afio 1907, la primitiva instalacion de Los Gabrieles, trasladdse
al local actual, que era una fabrica de muebles. Esta iniciativa s de-
bio al PrEStIgIOSO periodista don José Gimeno Bizarra, que quiso idear
un restaurante de gusto moderno. Guiado por la mano experta del en-
cargado Adrian Quijano, mas adelante propietario, el local adquirio
pronto popularidad, siendo el punto de cita de los noctambulos ma-
drilefios y el colofon de cualquier acontecimiento |m[)ortante. Pinto-
res, torers, actores, hombres de negocios alli se deleitaron y conocie-
rCo# las mejores figuras del género, encabezadas por don Antonio

acon.
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—Bueno —le digo yo—, pues a mi lo que me quedan son cin-
c0 duros. ,

—Por es0 no o haga usté, porque yo le pago el tren y le doy
a uste Ra la merienda. )
—Muchisimas gracias, pero yo me quedo aqui.

—Uste se va a quear en Madrid? _ _

& sefor ¢Aqui no entra hinguno que no quiera nadie can-
tarle, porque da poco dinero o porque Sea un guason?
—(?] sefor, que los hay y muchos; que no quieren cantarle
naie.

—Bueno, que me llamen pa uno d'esos. Yo lo que queria es
(que me escucharan cantar. Y efectivamente, agarra el hom-
bre, me lleva aonde estahan tos sentaos, Y entre ellos estaba
el de la Matrona, que tenia dos placas sifiliticas en la gargan-
ta, E?/ me dice el hombre; _ _
—Bueno, este sefior es cantaor y quiero que ustedes lo atien-
dan..., y dicen los otros: _ y
—Buerio, esta bien. Y a eso, pasa un hombre, y dice el Nifio
de las Marianas:, (21). ,

—Ya tengo los cinco duros. Ese hombre entraba alli todas las
noches & cenar y mientras que cenaba —estaba media hora
0 tres cuartos de hora— le cantaban dos veces por solea a tos
los que Ilamaba él, y les daba cinco duritos a cada uno. Cin-
co duritos a &l y cinco duros al tocaor, (iue el tocaor era Ma-
riscal. Y ese hombre sube arriba, con fa sefiora que iba; s
llamaba don José Luque, de Cordoba era, abogado, un cha-
val con treinta afios, mu bonitillo, mu puesto. Y'en vez de 1z

(21) Luis L()gez Benitez. «Nifio de las Marianas». Nacio en Sevilla el
21-V11-1889. Actuo en los cafés cantantes y en el cuadro flamenco del
Maestro Otero. En 1915 vino al café de la Marina, quedandose aqui,
en Madrid, definitivamente. Participd en las fiestas de Los Gabrieles

en las de Villa Rosa. _ ) ,

opularizo el cante de las Marianas gy de ahi le proviene su nombre
artistico. Murio en Madrid el 7-111-1963. Hijo suyo es el conocido gui-
tarrista Luis Maravilla.



mar al de las Marianas, no sacordo del de las Marianas y
llamo a Calcetines (22), y Calcetines se acababa de ir con

una horrachera como un mulo y sube el camarero y le dice:

—Mire uste, Calcetines se ha marchado con una borrachera

mu mala... _

—Bueno, pues que Ilamen al de las Marianas. El de las Ma-

rianas dice al camarero: o

—Digale uste que YQ no estoy, {(no.quena subir nadie. Ya

estaba Mariscal alli adentro. Y dice el de la Matrona:

—0iga usté —ronco estaba el pobrecito— ;usté no dice que

es cantaor?, ;quiere uste subir arriba?

—Hombre, yo..

—Mire usté que da cinco duros. _

—Como si da dos, yo lo que quiero es cantar, y efectivamen-

te, cogi el camino, Subo p’arriba, Ilamo a la plerta. ,

—Pase, entre uste. Entro, la seiora alli... a sefiora tendria
Unos sesenta afios, pero parecia que tenia cuarenta y ya le ha-
bian hecho la estética, porque ya se hacia la estética en Amg-
rica. Saludé a la sefiora _

d—_Seﬁora ;00mo esta usté? Salude también al caballero; y me
ice;

—Usté de donde es?

—De Cadiz. Y dice: _

—Ya se conoce. No sé si seria por el saludamiento o por lo

que fuera... ,

—Bueno, ¢que va uste a tomar?

—YO0 lo que ustedes vayan a tomar.

—Nosotros vamos a cenar. Ya le habian puesto los platos, pe-
0 vacios; y una hotella de Riscal, le habian puesto all
encima. ,

—Bueno, ¢va uste a cenar con nosotros?

(22) Este cantaor fue un excelente intérprete de los cantes IpQr soled, v
durante muchos afios en el ambiente flamenco madrilefio.
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—No, no; muchas gracias; yo acabo de cenar. Pa mi que us-
tecles iban a beber vino... _
—No, vamos a cenar. EI tiempo de cenar, €l tiempo que va-
mos a estar aqui. Uste ;que vino quiere? Entonces era NPU
el que se tomaba alli en Madrid, y unas peladillas, avellanas
y un poquito jamon que trajeron en un platito; y en una me-
sa adosa a la que tenian elfos nos lo Puswron. ,
—Bueno —me dice— ;uste sabe cantar por soled?
—Hombre, ¢y0?, yo e cantar de todo, pero mire usté yo no
S0y gran Cosa... ,
—BLUeno, pues cante Uste. ,

~ Salio tocando, Mariscal tocaba a compas; Y cuando pe-
gué el primer tronio, dice:
—No cante usté mas. D|?o_ «j0s0 ya estoy en la callel» j«Ya
estoy en la callel» Toca el timbre, viene el camarero y le dice:
—No vayas a traer la comida, jch! Llévate to esto de aqui y
traéte ofra botella de NPU. Y dile al chofer que suba. Sube
el chofer y lo manda el sefiorito este por unos sefores, que vi-
vian en [a Dehesa de la Villa. Fue por ellos, los trajo. Llega-
ron alli a escuchar... Estuve yo cantando. _

El tio se volvio loca canrhigo, loco se volvio y ella lo mis-

mo, Total que se acaba la fiesta a las cuatro |a mafiana,  dice
—Ahora vamos a cenar todos juntos. Trajeron Ia ceria, y a
las seis de la mafiana pa la calle. Le veo que le da cuarenta
duros al tocaor y digo: )

~«Ya tengo yo veinte duros por lo menos.» Pero hace asi,
meéalaym,e dice: _ o
—Bueno, vamonos p'abajo. Tor mundo p’abajo Y el de ulti-
mas, Y yo delante de €l, y me hace asi, me toca el hombro, y
me da fa mano pa que 3 cog[;era; alargo la mano y me da un
paR/elhgoyme o meto en el Dolsillo. _
—Maiiana venga usté otra vez que le convido a cenar.
—Bueno, muchas gracias. Usté descuide que yo vendre. Y ya
el duefio estaba loco, estaba loco porque Se dcabara la fiesta
y por saludarme; y me dice el dueno:
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—Va usté a Panar mucho dinero aqui, y yo pa ver lo (éueje-
nia_en el bolsillo, pa verlo yo solo, voy V le digo al duefio:

—Oiga uste, ;para verter aguas...?, dice:

—iCamarero!, acompafle a este serior a verter aguas. Yo lo
gue queria era ver lo que me habia dao. Y me veo un billete
e cuatro mil reales y me volvi loco. Claro, €so era una enor-
me cantida de dinero en aquella época, daba mucha gente
cien duros, setecientas y seiscientas. Pero mil era raro. Salgo,
me siento alli y le digo al duefio:

—0iga_usté, ¢aqui hay betunero?

—Si sefir. , o o

—Pues digale usté que me limpie los zapatos. Me limpia los
zapratqs y cuando acaba e dqc):

—Telegrafos. (Aqui donde esta?... —ya eran las nueve de la

mafiana— Y claro yo sabia donde estaba, pero vamos por

preguntar.,.. o

—'g,or qué? ¢Va ir usté a telégrafos?

—3i, porque quiero Roner un giro, ,

—Aqui, este muchacho, se lo puede hacer, y no se incomode
con ir usté alli, me dice el duefio, Adrian.

—Bueno, si este muchacho... ,

—3i, este muchacho lo garantiza la casa; ademas vende lote-
ria y tal. Total que meto mano y le digo: ,

—Giré usté ochosientas pesetas pa Cadiz y traigame usté la

vuelta. Se volvio loco el duefio. Porque claro yo le habia en-
sen%q |a noche antes los cuatro duros que me quedaban... y
me dice;

—Va usté a ganar mucho dinero aqui en Madrid.
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De izquierda a derecha: Aurelio Sellé, Jerénimo de Troya y Romero
y Pepe Navarro



DE LA SEGUIRIYA A LA SOLEA






— Aurelio, vamos a recordar las melodias de los principales cantes que
Usted conoce. Empezaremos oon les segwnYas.
—Queé le parece el cante cel Vigjo ce la Isla?

—Muy bien, muy bien; me parece muy bien.
— ;Conoce usted la misma misica, solo una melodia?

—Si; ese hombre cantaba mu carto. Era un cantaor muy bue-
no. Y lo que tenia era que to el mundo cantaba y él metia..
@Ustted%s no se han dao cuenta lo que hace en fa mitad del
cante...

Entre unay oo

y entre unay dos

y emreuay ds -
Logré mi qusto, logré mi gusto, con mi- compefera
solitos los

que eso de «logré mi qusto, logré mi gusto», s no se lo ha-
cia nadie mas que €l (23).

— Qro cante ue podemos ver s exe de Caoba.
—iAn! El de Caoba:

La mare de mi alma

(23) Parte del secreto de este estilo esta en la colocacion de la frase «logré
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|a mare ce mi alma

qufatigas tengo
Ck que me quitan ce la vera tuya
cuando més te quiero.

Ese es el cante de Caoba. Caoba daba miedo escucharlo can-
tar. Tenia una voz muy buena, gerp s qlueaba a la mita el
cante ?/ya no se lo cogia nadie. Se iba a la mar a cantar a la
muralfa, borracho perdio siempre, y mu sucio, lleno mierca;
desos gitanos que hace cerreros

«La mare de mi alma
a3aa
heee
hermanoooo»

, , y ahi se queaba. Y
nosotros dandole coba le podiamos sacar la letra. Este hom-
bre era de una epoca mu antigua, mucho mayor, mayor, que
¥Q y moriria alla por el cuarenta y tantos. Y @ era familia del

ilioy de Tomas el Nitri. Y yo n0 sé como se llamaba de ver-
dad; Caoba, Caoba, le decidmos, y Caoba se qued. Yo creo
que ese cante que cantaba Caoba era de Triana, suena mu-
cho a Triana (24).

—¢Que le parece ¢l cante deJuan Feria?
—Me gusta mucho:

mi gustoy, (1ue se repite sequida sin pausa alguna.

(24)" Estilo lento, pausado, con cadencias del cante trianero en |a segunda
Fart_e. De este cantaor apenas hay noticias, Slo sé que Javier Molina
0 cita entre los mejores sequiriyeros que él escucho.
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Atare mia Carlota.
ya. 1o hay mes remedio
ya 1o hay mas remedio
ya o hay més remegio
L conformarse con [ volunto
conformarse con fa volunto
un Dete cel Cielo

— Usté conocid a este Juan Feria?

—No; yo no, Yo conozco su cante por tradicion, lo conozco
por Antonio Vara, que ya murio. Antonio Vara me lo decia:
el no sabia cantar ni nada, pero sabia explicarlo, y cantinea-
ba lo hastante pa que Yo lo cogiera. Y Antonio Vara me con-
taba a mi que cantaba esa letra de «Mare mia Carlota» por-
que hestaba tuberculoso. Como el Viejo de la Isla, cantaba
mucho;

Pare mio Jes(is

Dabos por omtemecslt ,
0 le quea a este cuerpo mio

%ajemés qjewlegs eSS " ,

No le queabany a este cuerpo mio

'a Mas oue los huescs

—¢ Y qué me cice o los cantes ce Francisco la Perla?

—Son mu bonitos; van dos ligaos sin preparacion, con el pri-
mero se prepara pa el sequndo.

Dejarmelo ver

Dejamelo ver

los gjitos ce mi nifio Curro
por Ultima vez

SUS jitos rajaitosy negros
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por (ltima vez.

VT

Mandame tU una carta

mandame tu carta

Currito ge mis entrafias

mandame na carta

Queyo en sabiendo e mi- Curro esta bueno
me sobray e besta

QUeYO sabienco oue mi Curro esta bueno
me sobray me basta.

—Hay otra letra de ese mismo cante c Francisco la Perla,

— Si.

Me dieron las coce
las coce me dieron
en el Compés de Santo Domingo

oon mi compeariero

—Fsto lo hacia también mucho Pedro, el abuelo de los Melu.
PORQUE PA MI QUE LOS FLAMENCOS ANTIGUA-
MENTE LE DABAN MAS IMPORTANCIA ALA LETRA
QUE AL CANTE. Es como lo de Perico Camarote, que us-
tedes han escuchao al Borrico.

Ny

ay morime quisiera

y escuchar @ mi coble

Quisiera morime

Y/ escuchiar a mi doble

por oir quien ice porecito mio
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Qe Dios loperdne
por oir quien clce porecilo mio
oue Dios lo percone

ése era el cante de Perico Camarote, que Se remeaba mucho
con el de Paco La Luz porque eran hermanos.

—De los cantes e Curro Dulce, ;oudntos conoce?

Hermana mia Dolores

dile al hermano Diego _

ck que me llame a un confesorcito
ESATe uiero.

Dices que duermes

ay dlices que quermes sola
mientes como hay Digs
porgue con el pensamiento
dormimos los dos (25).

—Sabe alguna misica més ce Qurro Duloe?

—No, no; no s& mas que ésa.

—ES oue hay un, hay un cante que también se le atribuye. Vamos, en
origen. Luego o han modificao, que es lo de «Santiagoy Santa Ana.
—ES0 no es asi.

—Bueno, por eso: & que lo tengo como o hacfa Chacdn,y €l, por lo
visto, ese p(?ante lo h%bia apepegr?dido oe Curro Dulce, yque |[éeciac

Era una maorugo
ok Santiagoy Santa Ana

(25) La version 3ue hace a%ui Aurelio, del segundo cante, es en esencia la
misma que desarrolla Pepe de la Matrona en Tesoros del Flameruo an-
tiguo. (Discos Hispavox, HH10-346/7, Vol. 2. Cara B4
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2 60 (& la una N
lasfatiguitas grandes le dinaron
a mi madre Curra (26).

—Y e ahiJue de dondk lo cogio Manuel Torrey lo hizoya «Un dia
Sefialao.

—Un dia sefalao de Santiago y Santa Ana Ay Ay Ay Ayy
dan una mano de Ay pasa.

—3i &0 esya hecho como Manuel Torre (27), peroyo lo tengo gra-
heco como fo hacia. Chacon, que parece ser es la misma melociia que
hacia Curro Dulce, % lo decia por si usté conocia ofra melodia

—No, no..., no la conozco; pa qué se lo voy a usté a decir
que sl..., s K/‘a me han preguntao muchas veces cosas que les
he dicho. jNo las conozcol, porque yo creo que es de noble
eso, ¢n0? Yo no soy un Mairena, que dice yo las conozco y
después no conocé na.

—De Maria Borrico, ¢se acuerda usté ce algo?

—De Maria Borrico lo que conozco son adagios SUY_QS, las co-
$as g_ue le dijo a Silverio, que le preguntaron..., sali cantan-
do Silverio, como cantaba Silverio, que era un fenomeno,

dllgo Curro Dulce: «ESTE GACHO CANTA QUE LE PAR-
TE LOS HUESOS A SU PUNETERA MADRE, PERQ NO
TIENE EL GUSTO DE QUE YO LE DIGA OLE.» Fijese
Usté del amor propio que tienen los flamencos. Yo me 1o he
metio a tos en el bolsillo, a tos los he cogioy me los he metio...

(26) La version original, grabada por Chacon, se encuentra en el disco de
78 r.p.m. marca Gramofono AE 2052, con acomﬁanamlento de qui-
tarra de Ramon Montoya. Tambign puede escucharse en interpreta-
cion fidedigna en el album de Enrique Morente Homenaje a don Antonio
Chaotn (dliscos Clave 18-1380. Cara Al).

(27) Esta version se puede oir en regroducmon moderna: Manuel Torres.
Discos Emi-OdednJ 016-21.037, «Era un dia de Santiago».
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—Pues Silverio era al reves, porue le p’r\%guntaban: «Qigg, mejor e
USEE ;quién canta Y cecia Silverio: «;Mejor queyo...? Mejor qeyo
naclie» Y decian: «Bueno,y despues o uste.» «Algunas veoes, despues
oeyo, Quro Dulce» O sea, que para Silverio le merecia una
consiceracion.

—A Chacon no le qusto nadie mas que Curro Dulce..., na
mas que Silverio; porque Curro Dulce cantaba con la voz na-
tural y Silverio cantaba con la voz afilla.

— Y cel Nitri, ¢qué melodias conoce Usté?
—De Tomas fa (Jue conozco es ésta de;

Porecito 5
en Lima muro
recito ok Ponce el torero
com llamaba,
murio llamando a Cristina
murioy no la vio (28).

Y otra letra es ésa de su mare; «Doblaron las campanas», que

(28) En el repertorio de Silverio figura esta variante:
Prolesito e Ponse
En Lima murio
Como muridyantando a Critina,
Miren gue dolo.
(Demdfilo. Coleccion 2* ed., pag. 195).
Aurelio la canta con la misma misica que «Doblaron las campanasy.
Esta copla esta motivada en a sqwente historia: José Maria Ponce
y Alminana nacio en Cadiz (31-3-1830), en sujuventud fue aprendiz
de ebanista, llegando a oficial encargado, pero su destino estaba en
los toros y el mativo fue una mujer. Vivia en la casa inmediata a la
de los banderilleros Lillo y El Cuco, entablando relaciones con una
hermana de ellos, Cristina Ortega. Enterada la familia le dijo EI Cu-
co: «Mi hermana no se casara si no es con un torero.» Y Ponce, hom-
bre de gran tenacidad, dejo todo para dedicarse a estoguear reses.
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ahi la gente e hacen una cosa muy fea, no s el porqué;

Doblaron

Habian doblao las campanas sefores
0k San Juan ce Dios

como doblaron

habian doblao por mi mare de mi ama
e mi corazon (29).

—Y e las sequiriyas e Enrique el Mellizo.
—Hombre, eso ya es..., eso era... De Enrigue conoci:

; Qué &s esto Dios mio?
¢ Qué &s esto Dios mio?
Como sinfrio ni calentura

A pesar de la edad y de su escaso arte fue tal la voluntad que_puso en su
empefio que consiguid llegar a matador de toros y casarse con Cristina. No
logrd ser una primera figura, por su demgualdad, pero se mantuvo en la
profesion con decoro. Durante los afios 1860 a 1865 tored por América, de-
jando un buen cartel. La Ultima vez que toreo en Madrid fue el 19 de ma-
yo de 1867. En un nuevo viaje a América se ofrecio gratis en Lima para
una corrida henéfica, y a pesar de hallarse en cama con tercianas insistio
en participar, recibiendo un puntazo que no fue de importancia, pero com-
plicaciones ;)osterlores le ocasionaron la muerte en aquella ciudad, el 14 de
julio de 1872, lejos de su amada Cristina.

Dice la tradicion que cuando la noticia lleg a Cadiz, Tomas el Nitri que
estaba en una fiesta salio cantando la copla referida.

(29) Supongo que Aurelio se refiere a un entretenimiento que hacen algu-
nos cantaores al principio aIargiando el ca_nterdlmendo Impropiamen-
te «redoblaron». Cuando es a toque de difuntos las campanas doblan.
El redoble es para manifestar alegria.
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Yo me estoy muriendo.

Alla va otra:

Mira la vergiienza

Qe e has hecho ce pasar

e andar pidiendo limosna e puertecita en puerta
pa tu liberto.

que ése o saco Enrique de un cante de Triana, que yo se o
escuché cantar a uno, €l porecito, que estaba mu malo.

Dadle fa limosna
Dérsela por Dios
que el pobrecito viene mal herio
okl mal cel amor

de ahi saco Enrigue eso.

—Es un cante de Cagancho.

—Bueno, y uno,que yo senti a su hijo, aJoaquin, al pare del
torero, Joaquirrito, que aqui le deciamos «Compapitra» y ése

cantaba y hacia un cante;

A un toro bravo en laplaza
0 le temo tanto

cono le temo a una mala lengua
y a Wn testigofalso.

—FE50 & Un cante ok Triana, ¢k la Josefa

—A mi me decia Joaquirrito que era de su padre.
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—Bueno, & parecido, pero o lo cantaba la Josefa, yo lo tengo
atribuido a ella.

Viamos & Ver esos otros cantes de Enrique el Mellizo.

Me dicen a mi

me dioen ami

Oe si te quiero

prima e mi arma

Yo igo que si

Que si te camelo prima de mi ama,
yo digo que si (30).

Y ahora hacia que daba miedo escucharlo:

Ay

00N Qe grandes fatigas

yo le pi6 a Dios

le estoy pidiendo a Dios

yo le pio a Dios

0k Qe le alivie las que tiene mi mare
en el corazon

oue le aliviara las que tiene mi mare
en U corazon.

Llamarme al meico

(30) Este cante puede escucharse en el disco Aurelio Selle el de Cadiz. Cante
Flamenco, Hispavox HHIO-194 Cara A nim. 4, gtamblen.en la segunda
edicion de este disco en la marca Clave 18-1278. Aurelio Sellé.

1es gaditancs, Yol. L
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llamarme al coctor _
® me arrancan ay, ay, &, las alas e mi cuerpo
mi corazon (31).

—¢Conoce alguna ofra melodia? ;Y ésa de en contra?

—Eso lo hace mejor este muchacho, como se llama, Moren-
te; Morente eso o hace que quita como el sentio (32).

En contra

en oonra ,

toito e viene a mi en contra
el vientecitoy la marea

me dan en 1a boca

ESo lo hace Enrique muy bien. Tiene mucha aficin, tiene
muy buena edad. Hay otro cante, de Juan Alonso:

Ay

A
I-%Ir)],ycarsederoﬂlas
ue va a pasar DIos
, ... Pa recibirlo mi-i mere.
y ahi le hacia una cosa... (Se refiere al mi-i.

El cante por martinetes lo cantaba aqui Juan Cantoral,
que, segun decia Silverio, era el que mejor cantaba por mar-
tinetes en Espafia. Yo no lo conoci, pero sia un pariente su-
Y0, & Un sobrino, hermanos, a toa esa gente la conoci yo, pe-

(31) Laversion de este cante la grabo Aurelio en 1929, en una serie de dis-
00 que saco Polydor. ,
(32) Hispavox HH10-342. Enrique Morente. Cante Hamenco. Después de

Enrique lo grabo también Antonio Mairena.

4



ro-a él no lo conoci, no tenia yo eda pa conocerlo y ese Can-
toral cantaba;

En qué tribunalito se habia visto
Ni en qué sala ni en queé audiencia
en qué tribunal se ha visto

ni-en qué sala i en que audiencia
al reo carlo por libre

y al libre darle sentencia.

Juan Cantoral, que era del Barrio de Santa Marfa. En la Vi-
fa la que canto mejor que todos —que Silverio estaba loco
con ella— era La Cachuchera. Y el que tiene que saber de
esa mujer es Victor Rojas (33), porque la madre de Victor,
La Mejorana, era sobrina de La Cachuchera.

‘Después habia un cante mu bueno por martinetes, que
a mi me qustaba, que era ese de Curro Puya;

No hay quien llame a Baldomero
Baldomero llame a Anton

Anton llame a la Rosario

0L aqui los quiero ver a ts

Por cierto, que a Rosarito la mataron un_hijo, cuando la
?ue,rra nuestra; el hijo era... por el estilo de Curro Puya, Eero
enia una dificultad que no la tenia Curro Puya, que era bus-
con, y esa gente han sio honraos todos, tenia ese tempera-
mento esa familia.

(33) Hermano de Pastora Imperio.
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—  Ustésabe cdmofue que se viniera Curro Puya ce Triana a Caoiz?

—Porque los echaron a todos los flamencos de alli, a casi tos
los flamencos los echaron de Triana; hay un martinete de eso:

Losjeres por las esquings...

— ;Cuantas variantes conoce Usted del Mellizo por soleares?

—Por soleares conozco tres, una es del Lebrijano, que
cantaba;

Ay, nag, nana...
Y Enrigue salia haciendo:
Comparierita e mi arma

0ue hagoyo por olviarte
ay, ay,y me domin tu Querer

Esos dos «ay» no los ha hecho nadie.

L cuento lo que me pasa

Le cuento o que me pasa
porgue no enctentro en el mundo
persona (e confianza

a la tierra solamente

le cuento lo ue me pasa.

Y la otra era la siguiente:

Duquelas tengo mira

Ducuelas tengo mira

QU Cuouelas tengo que
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me quitan de tu vera
B ful verita me quitan

Bueno, to esto al revés, como yo lo digo, porque no tengo la
voz en condiciones p’hacerlo.

— Y esa primera parte ¢;no % parece un poco al cante ce Paquirmi?
—No; ¢l de Paquirri €s otro. Paquirri es éste:

\oy a poner por las esquines
QUeY a ckcir CUe o Me Quieres
QUeY A Ckcir CUe 1o IMe qieres
andas loquita perdia

mala puiiald te peguen

loquita perdia tU andabas
mala puriala e peguen (34)

Di?o Y0 «meti6 entre cafiaverales, pero como no puedo de-
cirlo, digo el cante de..
—Si, pero la misica s la misma que el ce «los cahaverales».,

—Si, pero yo hago una cosa de Fri{ones_metié en el cante de
Paquirri, porque_me cuesta mucho trabajo hacer los graves...,
en vez de los cafiaverales digo:

Ay que grandesfatigas tengo
Que grandes fatigas tengo
e IMe quitan ce tU \era
ouanao mas querer te tengo

(34) Aurelio las interpreta en la Antologia del Cante Flamencoy Cante Gitar.
Columbia CCLP 31014/16.
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ay compaerita de mis entrafias
cando més querer te tango

Ese es ¢l cante de Frijones, en ésa hago yo el cante de Fri&o-
nes. A Frijones daba miedo escucharlo cantar, y nadie le dio

importancia na mas que cuando muri.
—¢Qué es lo que hacia Curro Dulce en el cante corto ese ok Paqirri?

—Decia Paquirri:

Metio entre cariaverales
Ietio entre cafiaverales
los pajaros son clarines
al aivino sol que sale.

Y Curro Dulce decia;

Metio entre cariaverales

Ayy medito entre calaverales
los pajaros son clarines

al aivino sol que sale

En ese ayy le metia un crujio que daba miedo.
—¢Y QUe otros cantes ce Paquirri recuerda?

—De Paquirri no & mas que esos dos cantes Por soled, pa
que les voy a ustedes a decir que sé mas, otras letras, pero...
los que sé son: el de los cafiaverales y

tooen a reteto
c%ée Ia%o| campanas del aovo
Qe las campanas cel olvio
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apaguen el fuego
mgi?ﬁa ha emergdido (35).

—:Y Solea la e Juanelo?
—He oido hablar de ella.
—Esa cantaba bien por soled

—La que cantaba hien por soled era la hija de Paco La Luz;
La Serrana. Y una gitana que habia en el Puerto, que era pi-
cosa en viruelas, que tenia barba como los hombres, tenia que
afeitarse, que cantaba mas bien... To lo que cantaba lo can-
taba hien. Yo me acuerdo que yo era mu chico y me emhorra-
ché con ella tres o cuatro veces hasta llevarla & Sevilla y ves-
tirla de oso y hacerme rJe_fe del 0s0..., una borrachera que to-
mamos, y dé ahi nos fuimos a Huelva. Era ya vu(e;on,a, mas
vieja que yo... Le hablo mucho tiempo uno qle le decian «El
de "los Jarfitos», porque hacia jarritos con esas latas que co-
?en de tomates y eso; y en el Puerto hacian cosas de esas; jarri-
05 pa beber agua, pa los chiquillos pal colegio y esas cosas.
Ana Losa le decian. Esa cantaba por tanlgos y por to lo que
se cantaba, pero yo no recuerdo na de ella.

—;Y & La Rubia e Cadiz?

—No; no se conoce na de ella... No tenia que Ser una buena
cantaora. Esto es como lo que me paso a mi con Tenazas: Te-
nazas cuando canto  le dieron el premio y al Nifio Caracol,
se.armo un escandalo con Tenazas. Y le dije yo a un amigo
que cantaba mu bien, era huen aficionao, montafies, pero
buen aficionao y criao en Cadiz; le dI?OZ
—Ese hombre no tiene que saber canfar.

—TU estas loco, ¢por que no tiene que saber cantar?

(35) En el disco His[)avox, Cara A6, «Que toquen a rebatox, puede oirse
|a version de este cante de Pa(flwrn, y en el sequndo cante, los deta-
lles de Frijones a los que se refiere Aurelio.
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Porque no tiene que saber cantar. .
Porque mira, Manuel —le dije—: todos los Eue. han sabio can-
tar han sio Enrique el Mellizo, Silverio, Enrique el Gordo,
toa esa gente que han sabio cantar se han muerto..., y a ese
hombre no lo ha conocio nadie, y era de la eda de eflos, de
manera que ese hombre no tiene ‘que saber cantar.

Pues viene a Cadiz, y viene al Gran Teatro, que lo trajo Cha-
con, y cuando saljo cantando por serranas, con la mano pues-
ta asl..., to perdio:

Vaya a la sierra...

Y digo yo: , ,

«Avre, caballo». Porque ese es el cante de mas ?uasa que har
en Espafia, como lo cantaba Silverio, ng; como lo cantaba Sil-
verio seria un_cante qlieno, porque Silveri era un cantaor
mu bueno, y Chacon hacia muchas cosas glefias y tampoco
lo senti yo por serranas a Chacon, yo no lo Senti por serranas
nunca.

— Viamos a ver las soleares suyas. Las de Aurelio Selles. ¢Cuéntas ha
Crec0 Ustedl?

h—Enrique las hacia de una manera y yo de otra. Enrique
acia.

Comparierita de mi arma (36
la que me ha mandao tn )
oue por olvidarte hago, ay
Y 10 se e olvida tu querr,

Y yo hago: «que hago yo Por_ojv_idarte, ay, ay», Y le hago dos
ayen vez de uno, que &s lo dificil,

(36) En ama Aurelio se recrea més.
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Después hice otro, que era pa morirse; que esto no es més
que pa los aficionaos, en ese mismo cante:

Anday vetey confiesa

1o le diges al confesor

lo que conmigo estés haciendo
porque no te echa la absolucion

to sequio, sin darle el ay, pero to sequio y pegaban cabezazos
la gente.

—Y el atro ese grande oue hace Uste:

Juro por mi mere

te lojuro por mi mare

oL enconfrandote malita

te oy caldo ce mis cames

como malitayo a ti te encuentre
te doy caldo ce mis cames,

—;Que me cice ce las variantes de ofros cantaores: de Butron, cel
Morcilla?

—El Morcilla, hacia una cosa que no se podia hacer: «com-
afierita de mi arma.../ que hago yo por olvidarte, ay, ay..».
N los dos ay se descomponia to €l mundo. Hacia una"cosa

rara, unos bajos... Un duende especial que tenia.

—¢ Y Gk soleares ce cantaores antiguos oue Se hayan conservao por
tradlicion?

—No valian ni una peseta; el tnico que sabia estas cosas era
ese muchacho..., Chiclanita. Los conocia, pero no lo metia a
compas, que s lo dificil; el compas que tenian.

—Y ¢k los Ortega ¢no ha Ilegao ninguna solea?
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—No, no. Cantaban todos, pero todos eran mejores bailaores
(ue cantaores.

—; Y seha oido hablar aquien Cadiz de soleares e Maria Amiento...?

—ES0 no se conocid... ESo es de tiempo intcmpore. Eso me
lo dijo mi hermano, Me dijo: «La mejor que ha cantao en ¢
mundo ha sio Maria Armento, porque a mi hermano se lo
habia dicho Enrique, y Enrique tampoco la conacio, pero se
lo habian dicho a Enrique. Una castellana de aqui, del Barrio
del Mentidero, y era castellana como nosotros. Y luego habia
otra que se llamaba Maria Alimento, pero ésa no tenia na
que ver con ésta, y ni sabia cantar ni nd, ni pufieta
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— ¢Cugles son las bulerfas més antiguas que usté recuerde?
—Las de Tomas el Nitri:

Quién sera aquel militar

(e en la esquinita esta parao

las botas ce amontar
y el pantalon coloraso

Ay maméa que me voy on él
QU me qusta el rcs ce este militar
oon ¢ aire marcial e lleva

oon ¢l aire marcial Qe \a

¢Quién me compra. estas babuches?
OUe baratitas las voy a dar

e haratitas |as voy a dar

% le perdieron beilando

al morito de Muriabad
y al morito ce Muriabad

Ay maima e e oy oo ¢

rque s ha llevaito mio
a raiz ce mi querer,

La Nifia de los Peines la hacia bien, pero le faltaba un mecio
que le daba ahi Tomas.
Y esta otra se la senti yo a mi gente;

Deljxlito ce mi espad
oon €l jilito ce mi espaa
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prima mha cortaito un ¢

sin podcerlo remegiar

Ay, alevanta, alevanta infame

infame c cario

oue mueran toitos los malos (decian los moros)
y viva fa liberta

Yo digo los malos porque creo que estd mejor. Esta se la es-
cuché yo a mi familia,

— Y e estilo que dlijo usté el atro dia del padre de Ignacio Espeleta.
—Ah, si. Le decian El Pata:

Me tiraste un limn

t0 me distes en lafrente
&0 lo hace &l amor

|a estrella reluciente
Jerigote

saca el caracol del capote
o e [o leves

0bgjo la manga

metid lo tienes gandul.
Losfrailes e la Veracrz
Se acuestan oscur

por no tener luz.

Eso lo contaba ése, que daba miedo.
San Francisoo
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San Francisco s perdio una tarce
su mare afligioa lo salio a buscar (37)

Ya no me acuerdo de méas. Anhora, la que se cantaba también
cuando Yo era chavalillo era;

Cuatro paresfranciscos
cuatro cel Camen
cuatro ce la Vitoria
son docefrailes

son docefrailes

Por alla abajito

\a Quien Yo Quiero

y % tapa la caa

oon ¢ sormbrero,

Que eso lo ha hecho Caracol después, y lo ha hecho bien. Yo
no $€ de quién era eso, se cantaba en aquella época.

—¢Y que otros estilos ce hulerias gaditanas se cantaban?
—Se 1o voy a decir a usté ahora mismo:

ay,yay, ayyay

dyyay, ay qeyay

ayyay, ayya

Picaro mi conpare

\endio lajaquita torca

en clos mil quinientos reales
venndio lajaquita torda

(37) Valleéo. La Edad de Oro cel Hamenco. Vol. 6. Disco Emi-Regal J
040-20.598, «San Francisco se perdio una tarde.
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en dos mil quinientos reales

Yo quisiera hablar con Dios
y los motivos a mi e ciga

Ck nuestra separacion.

Eso lo canto yo de otra manera, lo canto més alegre, pero aho-
ra no puedo hacerlo sin quitarra,

—Huele &s0 aJerez tn poco.
—De Jerez, Si pero aqui se cantaba eso también mu bien.

— Hay una buleria queyo he escucha a Pericony Manolo Varges, esa
B Un simpatico cigarron..

—Eso lo trajo aqui Vallejo:

Ayer tarce se cold en mi casa
un simpatico cigarron

oue se pasa el dia cantando
girrigirrigirrigd

si acasito llega la cigarrona
000EN UN rato ¢ buen humor
las dos se ahuecan ¢l ala

y hacen el nido de amor
Cigarrona, i si

Cigarrona, s si

hay qUé cigarra tan mona
cigarrona, cigarrona

darle qusto al cigarron.

Ese es el cante. A mi me agrada, me agrada, me agrada mu-
cho. Y eso lo trajo aqui a Cadiz, Vallejo; el primero, Vallgjo,
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y luego ya se ha popularizado mucho aqui en Cadiz (38).
—¢Recuerda otras melodias caracteristicas de Cadiz?
—La del zapatero:

Zapatero

Zapatero que estas remendando

ok diay ce noche

a la [z del candil

lo llaman _

lo llaman para ayudar a misa

y clce de pronto Que no pued ir

Y lo llaman _

Y lo llaman para beber vino

y Slelta la Iezna_r tira el martillo
apaga el candi

esto es tan verdd _

por my chica que sea Una hostia

esta Dios entero sinfaltarle na

Esto lo cantaba mucho El Pata, el viejo ese, el pare de Igna-
cio Espeleta. El pare de Ignacio tenia mucha gracia.

—¢Que otra cosa por hulerias?

—Yo cantaba por bulerias en esa época g venian las gentes
de Jerez a escucharme aqui a cantar por bulerias, porque no
sabia mas que cantar por bulerias, de chavalito, venia El Pio-
jito, venia Carapiera, venia Vicentillo el Moml, venia uno..
uno que cantaba bien: El Chicharo; en fin venian unos cuan-
tos muchachos aqui a cantar %/ yo pues salia cantando por bu-
lerias, pero yo también cantaba cuplés, cantaba uno que can-

(38) Pericon de Cadiz. Disco Hispavox 16-338. «EI demonio como es tan
travieson, y Manolo Vargas. Disco Sono Play SBP 10.103. «Mira si
Yo te quiero.»
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taba mucho Diego Antlnez, que yo se lo cogi a Antlnez:

En la Bombilla sefiores

me dio a mi la chijlaura

B conquistar un fotdgrafo
dl'stos e camera osoura
entre el vaivén ce una polka
entre el vaiveny el mareo
y0 le decia al muchacho

en megio cel balanceo

iAy Nemesio! jAy Nemesio!
iAy Nemesio, por favor!
iAy Harmelo, hamelo, harmelo...! (39).

To es0 son tonterias, ese cuplé que cantaba Diego mucho era
mu gracioso, después que cantaba eso de «Cangla»:

Una noche horrible que dormia en un hotel
Y un rapido incendio sucedi
Y oomo mi vida ha sido siempre tan cruel
dormica e pillo
cuando el fuego estabajunto a mi
y era imposible de apagar
un bombero que en mi cuarto entro
junto a mi cama me o vi
los muebles ardian que era aquello un volcan
y €l rapido % vino hacia mi
(39) Pericon de Cadiz. Cantaores gaditanos, vol. 5. Disco Clave 18-1300. «Bu-
lerias de la Bombilla» y Manolo Vargas. Disco Columbia SGGE 81

152, «Fuente Luminosa.» Este cuplé estuvo muy de moda en los anos
20,
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hice oue no quisey e tird sobre un divan
/YO ITéS 1o \eia 3

10 que aquella noche sucedio

yo 10 lo e podiido comprender

y apesar del miedo que me dio

QUIero que mi Casa VUelva a arcey.,

Y ahi terminaba, tenia mucha gracia, cantando dv bailando
es0, Diego Antlnez era el hombre méas gracioso del mundo.
Y otra que cantaba:

En Bahilonia los ministerios
entrany salen muy ce repente
y ¢l oL preside por la mafiana
ya Por |a tarce 1o es presidente
Ck 105 estos cambios ministeriales
segtn <e dlie la culpa toda
un atorrante llamago Maura
SU Cometa es ok mucha cola,
y Ba... Ay Ba... Ay Bahilonio que marea,
Ay Ba... Ay Ba... Ay vamonos pronto a Judea
Ay Ba... Ay Ba... Ay vamonos pronto p'alla (40).

Esto esta muy gracioso, porque cualquier cosa era Maura...
Me cajan muy hien a mi toas estas cosillas pargue yo lo ha-
cia todo eso con una voz mu buena, mu movido; bailaba yo
a la par, bailaba yo estos cantecillos con salero, de aficionai-
1 en mi harrio.

(40) El estribillo y la mdsica pertenecen al famoso «cuplé del babilonio,
de la opereta La Corte ce Faran._Lo estrend la bellisima Carmen An-
drés, y fue el xito de la obra. Esta se mantuvo en las carteleras del
Teatro Eslava durante dos temporadas, recorriendo luego los teatros
de Espaa.
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Y en Cadiz habia mucha gracia: Ese Pata tenia un hijo
tonto, que €l Borecnq habia sio banderillero de toros y vino
de America reblandecio, decian las gentes que le habian'dao...
las mU{eres no dan nada, son tonterias, vamos que vino idio-
ta, tonto, loco; bailaba por alegrias de miedo, de miedo, ton-
to como estaba, yo no he visto a nadie bailar por alegrias asi;
bueno pues paraba en casa de su compadre que era flamen-
co; Jose Revovina, y el tonto tenia piojos pa parar Seis trenes
y le decia don José: «El que quiera que ven?a aqui, pero los
EIO]OS no los mates, tiralos al suelo pa que los cojamos tos».

Ueno, pues tenia un loro, que le decia el tonto al loro:
—Lorito dame un piojito.
—Callate la boca Juan, le decia su pare al tonto, y le decia
el tonto: N N
—No papa, es que le estoy pidiendo un piojito.
—Dale tl un ciento, hijo la gran puta; dale ti un ciento.

—Que le parece si pasamos a los tangos gaditancs?
—\Voy a hacer los tangos:

Tiene mi serrana

tiene mi serrana

la carita como Una rosa

CLando ¢ levanta por la mariana
la carita como Una rosa

ouanoo & levanta por la manana.

Si alguna vez ves a Cai
pasas por barrio Santa Maria
\Verds a los gitanitos

0om te cantan o alegria.

U eres la tonta inocerte
tl eres la loca perdia
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cLando rifes con tu gente
pore 1o te vienes a la verita mia
De caly canoy arena

voy & hacer una fuente

tk caly cantoy arena

pa que beba mi serrana

agua ce lafuente nueva.

Yoati te pondria

n puente pa Que pasaras

e fu casita a fa mia.

porque la letra era: «de tu camita a la miav, pero yo lo veo
£s0 aI?o grosero. To eso lo hice yo en [a Casa Hispavox, pero
estas [etras no las hice:

Inrrediallo i

en aquel pocito inmediato

dondk bedianya las palomas

ME paro o

yo me paroy e distraigo un rato

en ver el aglita que tomes (41).

Me la tienes ue venerar

la tienes que venerar

como [ Virgen del Carmen
 esta puesta en ¢l altar.
isiera tener

boauita e caramelo

payo hablarte

Y 10 ofencer

; QUE quieres de mi?

(41) Pepe de la Matrona. Solera viva del Flamenco. Hispavox HH 10-46L.
«En aquel pocito inmediato.»
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Hasta el aglita que bebo
te la tengo que pedir.

— Y este tipo de tangos, ¢quien los empezo a cantar aqui?

—Hay dos o tres clases de tangos, el tango este era de
Enrique;

Te tengo cue Querer
YO & (g0 QUE QUerer
por més Qe tl no me quieras
YO & tengo oue querer
Si algun dia no e quisiera
e ITe castigue Un cee.
lene mi serrana
la. carita como Una 18
cuando se levanta por la mafiana (42).

Y ¢l otro, el del pocito inmediato, lo trajo aqui uno (1ue era
de Sevilla, que ha muerto, su hija estaba casa con un llanito,
uno de Gibraltar: Pareja fue el que trajo «inmediato», a ese
fue al que yo escuché cantar eso. Pareja era buen cantaor, mu
mala voz, mu desentonao, pero mu blien cantaor, conociendo
todos los cantes.

—Ha dicho los del Mellizo, los de Pareja, ¢oonoce otros?

—Este era de Manuela la Gitanilla; de Sanlucar Barrameda
era deellay el cante era; «Que tenga rejas de bronce». Ese
&S mu conocido.

—¢Y alguno que sea ce melodia més ce Cadliz?
—El Conde de los Andes, que ha sio el hombre més aficio-

(42) Aurelio. Disco Hispavox.
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Na0 que Yo he visto decia uno mu gracioso;

Al arevolver
cuantas plumitas tiene mi gallo
cuantas pinalas te cen.

QU gracioso era ese hombre. Y0 conozco otros cantes, otros
cantes; y ese de «porque me obliga ¢l callar». Con ese cante
fue Manuel Torre a Sevilla y de ese Tiento lo escucho la Ni-
fa 10s Peines,

Porque me obliga el callar

el callar me esta a mi obligando
y0 vivo con el tomento

oon ¢l tormentoyo Vivo

y0 Vivo oon ¢l tormento

porgue me obliga a callar

el callar me esta a mi obligando
porque me obliga el callar

00N Un muerto le conparo

al e vive oon mi mal.

Quiera Dios oue tengas

tantas alegrias en la gloria
como has tenio en la tierra.

Y todo eso deriva del cante de Enrique. Deriva ese cante que
le voy a usté a decir;

Qe oieres ce mi

S estoy etico ce pena

(S0 e te conod
1



Enrique fue el que hizo los tientos.

YO & tengo Que querer
por mas Que tll no e quieras

Y de este cante deriva el de «porque me obliga el callars, del
cante ese de Enrique: «Yo te tengo que querer» que es casi
lo mismo, solamente que es mas violento.

—Aunque S aparta n pooo de nuestra ioka, ¢qué me puede decir ce
las comparsas?

—De comparsas pa que voy a decir, Si eso se pudiera cantar
lo que se cantaba antiguamente, era pa morirse. Mire usté,
aqui salieron una comparsa, esto fue en el 98, cuando se con-
cluyo la guerra de La Habana:

Ya % concluyo la Fuerra
ya s hafirmado la paz
ya somos todos amigos

y_aqui o ha pasao na.

Esta vistoy justificado

y en la historia s escribira

oLe losyanquis han Frooedldo

oon muchisima humildad.

Ellos son muy caritativos

Y/ or €0 en esta casion

e nrgbﬂ o blo espariol

o0 este noble pueblo es

Filipinas, th?gf/, la ngrano _

% |0 flevan tan sdlo por caridad

y o picen Canarias tampién

pero eso lo dejan para otra, vez

ero en cambio como dversion
dan treinta millones ce indemnizacion.
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Con e dlinero nuestro gobiemo

haformao tn proyecto

0ue ha c gustar mucho

Y Que ha. ce sacarle mu buen provecho

oo e3¢ clinero a cada espariol

® ;galar_a D cigarrito puro

y medio kilo ce unto sin sal ﬁ43).

(Pa que e cogiera bien por el ojo el culo)

Pero hubo aqui otro, porque aqui era critica todo:

Anoche hubo una llwvia ce estr_ellasr Juceros

el cielo caimos a consecuencia del aguecero

Uy Contertos nos pusimos cLando pisamos la. tiera

porgue esta el cielo tan maloy no hay quien tenga una perra.
Los planetas que alli mandan no piensan més que en tragar
Y han puesto contribuciones hasta por pestafiear.

Alli [a vida es imposible

oon los gobiemos aue hay tan horribles

mire Uste Si aprietan oue es n conterto

Oue hasta los rayos pagan impuestos _

(Y0 VEmos que nen  Una plancha superior

porque aqui el gobierno aprieta més ue un dolor.

Ya ve uste como est Espania

oue e he enterado hace poco

oLe pagaha mil pesetas

y €l oue se quiera sonar los mooss,

Aqui salia una comparsa que salio cantando... aqui los co-
ches de enterrar llevaban un letrero puesto, asi de grande, de

(43) Cantado por el grupo «Los Relojes» en 1899,
13



madera con letras asi de color de oro amarillentas que decia
Caridad, y una comparsa salio cantando:

Dos coches flinebres juntos
hacia el cementerio van
Y siendo los dos iguales
uno dice carida
palabra que da a entencer
oue ¢l cadaver que alliva
cometio el crimen de ser
pobre ck solemnicad.

iQue se horre ese lefrero
puesto alli por vanidad
CUe o & noble, i & humano
ni digno ¢ esta ciuded!

Y lo quitaron, pero a los tres o cuatro afios lo volvieron a po-
ner, y salio una comparsa diciendo:

Ha Ilamado [a atencion
enesta gran Cidag
esefineDre code

|lamado ck carioad

hubo un tiempo una protesta

658 Vano letrero que es una ofensa

llena ¢ orgulloy vanidades

para aguel oue o tiene més que el delito
OB tener siempre: necesicaces

otra vez o vem)s on Ietras tk molce

6 [eciso &e

oon elfm e a nadle Inoomoce
akemés Creoy o oue el oue alli dentro va
mientras oL tuvo vida

més (ue pagada [a tvo

14



ya volvemos a pedir

y oo bastante razon

anestro ilustre cablldo -~
oue a ese letrero le eche un borron,

Ylo guitaron pa toa a vida _ S
; la de los «Medicos modernistas» que pica mas que
todas:;

Para curar a Espafia e sus dolencias
un remedio an solo s necesita _
y esto hay que hacerlo oon gran Urgencia
y ¢l remedio es tan sano cono infalible
alld va a recea por i €s que sine;

S hace Una. corcra ce siete: mil metros
y @ todo el que viva ce la politica e echa ertro
cuendoya. el calcero bien repleto este

% le amma lefay s ceja ardiendo tan solo un mes,
Hay Qe tener cuidedoy apercibirse

oue nadie e la olla puea salirse
porgue los hay tan pillosy tan granujes
(e Stelen e salirse

alinque sea el agujero

cel 0o e na agija

CQuandoya estan hechos manteca

% le sacan los chicharrones

Y oon esa pringue politica

% da Espaiia Catorce Wnciones

a los trenta 0 cuarenta dias

% ha ce ver con seguriced

oLe la noble patria espafiola

ya $e curo ce su enfermeda

Y los espaiioles viven

00n to0a Segurid
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—Esto serfa muy inferesante si se pudiera hacer Una. 0osa ce tos estos
tanyes politicos. ;Y las Viejas Ricas?

—Yo un dia estaba en mi casa, yo no conocia a las Viejas Ri-
cas, Yo era mu chico cuando... y un dia estaba yo sentag en
mi casa, algunas veces que no Salia yo a a calle y ponia la
«philips» que tengo en mi casa, y senti cantar

No te da pena que sufran
ten compasion reina I
(e ES05 OrECitos nifios...

Acesto paso Yo en la mafiana por casa de Vicente Mora, que
es jefe de aqui, que s teniente alcalde de festekos, y e dlice:
«(Ue, sintio uste cantar a las Viejas Ricas anoche». Diga: No,

%Como Ue no?

190 «Lomo qué no». .~ . iy

(t;,Poero o sintio usté las Viejas Ricas, tan aficionao como
€S UStE’

Digo: «Si, pero no son las Viejas Ricas, las que cantaron
anoche no eran las Viejas Ricas, eran los he_rederos., Y ade-
més no dijeron bien la letra». Y me dice; Tiene usté razon,
¢y €s0 como era? Y le digo, mire usté esa de los herederos era:

Aflo 85 mes ce septiemhre
oourTi sefores mios

un terribley atroz incicente:
El regimiento e Careliano
caballeria ce Argliera

oue en Madlrid se sublevaron
e contra ck su handera,

En ver la pena que sufren
ten compasion reina |

(8 €505 obrecitos nifos

Qe por cbeckoer a s jefes
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variasfamilias que solo tll puedes consolar
iqual que si hubleran muerto

ya media Espafia viste ce Juto

0k tu bondady buen corazon

esperan el induito

Jesuicristo perdono

a os e fo meltrataron

perdonalos tl tamoien _

a los porecitos del regimiento de Careliano.

Y las Viejas Ricas lo que cantaban era lo siguiente;

La hija de Villacampa llego a Madrid
EJOF conce quiera ue ibe.

e daban vivas onfrenes.

llusiones grances llevabe

oon el corazon partido
y entro en casa ok Sagasta

a pediir por su padre querido
los soldados que estaban de guardia
0 la Cejaron pasar,

Ay mi padre ce mi alma

oue e lo van afusilar!

Los ministros se conmovieron
enairla suplicar

OLe 0osa 1o les dirfa

(e hasta Sagasta se ecnoa llorar.

Y Sagasta perdond al general (44).

(44) Pericon de Cadiz. Cantaores Gaditancs, vol. 5, Disco Clave, 18-130.
%SGUPaﬁa de cuadros antiguos.» La sublevacion de Villacampa fue en
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~Ahora que esta gente fueron a cantarle a la Reina Cris-
tina, acahaba de morir Alfonso XI1.

— ¢ Como seformo lo e las Viejas Ricas?

—Perico el de las Viejas Ricas, no salio con las Vie#']as Ricas,
salio de postulante, por(1ue era mu bonito, era un chaval que
era mu bonito y lo acoplaron ahi pa postulante, pa pedir, pa
mangar, y no Salio en mas comparsa ninguna; y los demas
eran tos aficionaos huenos como eso de los Anticuarios, por-
que eso de los «anticuarios» nadie canta las letras como son,
no lo canta ni Vargas que es de Cadiz. La letra es la siguiente:

Aquellos curos antiguos
3@19 tanto en Cadiz

leron que hablar

(e & encontraron las gentes
en la orillita del mr
fue la oosa més graciosa
OB en mi vica he vistoyo.
Allifue medio Cai
on espiochas,
y hastafue un dia mi suegra
Y &0 Qe esiabaya
megio chocha,
Con las ulas a muchos
VYO escartar.

—No con las ufias y el pelo como dicen todos, jcon el pelo
no ha escarbado nadie!, porque el que escribia eso lo escribia
muy bien que era Rodriguez «El 1o de la liza.

Cuatro dias seguidos
Sin descarsar,
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Estaba la playa

igual oue unaferia.

i Vélgame San Cleto

lo que es la miserial
Algunos encontraron (no pescaron, como dicen)
Mas ck ochenta Qures
[ero més de CUatro

0 vieron ni tno.

Mi suegra comoya dije
estuvo alli una semana
escarbando por la tarde
0k nochey por la mafiana

—iPor ¢l dia y por la mafiana!, dicen algunos, no pue ser.

perdio las uriasy el pelo

alinque bien poco tenia

Y €n Vez ok encontrar los ouros
lo que encontréfue una pulmonia
y en el patio ok las malvas

esta escarbando cesce aquel dia

Esto era porgue enterraban las agallas de los atunes y los es-
pinasos, que noy no se entierra na de esas cosas, eso se muele
stve pa unas cosas que hacen... al lao del cementerio, al
a0 (el balneario Vitoria, habia una almadraba, y ahi enterra-
ban las agallas de los espinazos y los atunes, y enterrando eso
encontro unos duros uno que le decian Pelos Blancos, porque
tenia el pelo blanco, era de Rota, dos hermanos, los pelos
blancos, blancas, Y las cejas blancas v la barba blanca, era
de mi barrio, e barrio de Santa Marfa

[



—Aurelio, aunqueyo sé que usté no canta este tipo ce canciones, pero
ﬂgrel hecho ce Qe Uste estuvo en America, Y o que aqui en Cadiz 8
cantado, ;e recuerca ce las canciones hispancamericanes?

Pregintale a mi sonforero

y i sombrero ati te dira
|as malas noches que pasa

y €l relente oue fe ca.

Con la luna dlara

yola rerate

1o he visto mujer mas guapa
compare i uste la \e.

i usté la \e a esa sefora
IMeXeCese e la ponga

en la cabeza Una corona,
Aunque \venga un atorrante
mi familia son muy rica

en la calle el Mirador
han puesto na gran hotica
CUQUI, Que e estas matando
cual, YO 1o puedo mes
(LEYO e Voy Cortigo
oue"donde tu'me uieras llevar (45).

Soly.el hombre més veliente

Y foito er mundo me lo dice
llevo mi poncho arrastrando
11D encLentro quien me o pise
Qe le importa al carpintero
0Le le esbaraten sU nio

(45) Lo canta con la musica de la milonga de Pepa Oro. Se puede oir con
este estilo en el disco de Pepe de la Matrona. Solera viva del flamenco.
Hispavox HH 10-461.
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Si 00 Su pico atrevi
VUBNve a hacer atro agujero (46).

La melodia esta del carpintero se Ia of yo a Caoba, y to eso
S0 Cosas argentinas, que quiza lo trajera mi hermano de Bue-
nos Aires. Y0 se lo of nada mas que a Caoba; y cuando antes
del 29 me llevo a Barcelona el conde de Casares vino conmi-
?o Rita Ortega, Y fue en Oviedo, que ella y yo hicimos man-
eca colora y chicharrones al estilo nuestro, y cuando ya se
fue Rita y Lorenzo el Duque (47), vinieron unos sefiores con
un cantaor, Porque yo pedi a ver si podia escuchar algo de
alli'y me dijeron que alli'lo que se cantaba eran cosas de Ame-
rica, Vento_nces vino uno y canto una letra mas graciosa que
|a el carpintero;

S0y un pobre benedicto
oue habito en la serrania
YO \engo a verte ok noore
OrqUe no puedo e dia
y ahora salte vida mia.

Quisiera ser perlafina

pa besarte [a’ boouita

Y morcerte los cachetes

Quien te manda ser bonita

(ue hasta a mi me comprometes,

Y eso me lo cantaban, y eso se lo dije yo a Salvador Cama-
cho. Camacho se lo dijo a Marchena y se lo apunto y Mar-

46) La musica es una especie de garrotin. . .

A7) Este quitarrista fue todo un Eersonaje en el mundillo flamenco de Vi-
lla Rosa. Su vida desbordante de anécdotas y de ingenio esta refleja-

%a Cen e3| f)é%elente articulo de Julian Cafiedo: Un duque cejonjana, «A
», o-1-0U.
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chena hizo un dineral con eso: él lo metid en la colombiana.
Estos cantos son de Caracas, de Venezuela.

~ Cuando yo estaba en América habia un sitio aonde s
iba a torear, a un campo, pero el campo ese, entre una ha-
_mendaly otra y otra, reunia tres o cuatro mil personas que
iban a fos toros, se hacia una plaza y se tapaba con cafas, se
forraba con cafas y ahi se daba la corrida'y antes ponian fe-
rias por alli, salian"cantando Y toas esas cositas mu graciosas,
yo me reia mucho. Y me acuerdo de una melodia que decia:

Ya estoy aoui

iOh!, carcel agobiadora
ya estoy aqui

mi celito me atormenta

a carla peso que doy
escucho Un centinela alerta
Y0 10 Siento mis tormentos
por ti e mi corazon,

iAY!, qUe me muero

jay!, Qe me muero,

la vica sin ti pa cue la quiero.

iAY!, e pelota
iay!, oLe pelota,
la rechingada no bota (48).

Y otra letra més graciosa;

(48) Este estribillo lo cantaba por bulerias al mismo tiempo que lo bailaba
de forma muy Hersorgal, La Gamba, esposa de Manuel Torres, A pe-
sar de los muchos afios que tenfa, se buscaba la vida en las juergas
de la Alameda de Hercules.
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Pero oue lejos ando

ok mi tierra por aqui

ao buscagdo un amor
QLEYO perl

pero si al cao

1o o encuertro ,
por Dios ue va a ser de mi
Ues M tierra esta muy lgjos
Soy e San Luis e Potosi

Y otra cosa que decian que ya era pa morirse;

En la barraca te espero

a la orilla c los nopales
oo &l ue te hace Una el
como ¢l e chijlay sale
00T [a que va por lefia

i o eres tontaya sabes,

Esto era meﬂlcano. Ahora, La Habana tiene muchas cosas
glefias. En [a Habana toreé yo también, tres corrias y nos
metieron presos a la tercera, a todos nos metieron presos. Yo
tuve la suerte de tropezar con José, Maria de Céspedes, este
muchacho tenia treinta y dos o treinta y tres afios, era abo-
%ado, un talento mu grande, mucho dinero, y ponia Y quita-

a presidentes de la repdblica en combinacion con los nor-
teamericanos y éste me dice: «Aurelio yo no puedo autorizar-
te para que ha%ls novilla». Habia una Elaza de toros que te-
nia un tal José Maria y un tal Benigno Fermandez que era un
quimico y el otro era director del periodico La Marina. Bue-
no, pues ‘me dice: «Yo lo que te doy es una t_areeta y Yo ha-
blare con €l pa gue tU te presentes con la tarjeta, con'el ca-
pitan de la guardia rural». Es como si fuera aqui los rurales
esos de los campos, con el sombrero puesto de ala ancha, la
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escopeta, el fusil puesto al lao. Lo mismo hablo con €, vamos
alli, voy yo alli y le presento la tarjeta al capitan, y me dice;
«Bueno, Ustedes pueden alquilar los toros y que no se pinche
i s¢ haga nada». «Ustedes vendan la entrada y ya yo hare
la vista gorda,y le dire a los soldados que tengo & mis orde-
nes que Se quiten de E)or alli». Efectivamente, estabamos ga-
nando un dineral y a la tercera corria nos metieron en la car-
cel a todos y pagamos treinta pesos cada uno de multa por-
que el juez estaba perenne alli en la carcel, treinta pesos e
multa y nos echaron a la calle.
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Vicente Escudero, Pericon de Cadiz Y Aurelio Sellé de paseo por Cadiz



Aurelio recogiendo el Premio Nacional de Cante de la Catedra de Fla-
mencologia deJerez de las Frontera (1926)



B 12 T






— \Varmos @ pasar @ un capitulo fundamental en la. historia, cel carte
?adltano_:~ las Cantifias. Aurelio, conviene primeramente distinguir en-
re Cantifiasy Alegrias.

—La Cantifia es la siguiente;

Esta serrana a mi cuerpo

M 6 o oue 'ha daito

ea serrana a mi CUero

que hagoyo por olvidarla

Y Qe més presente [a tengo

Que por olvidarla hago

Oue més presente la tengo

tiritiritiriri
ese es el cante de la cantifa, que la quieren tor mundo equi-
vocar, porque se da mucho la mano con la de Tio José el Agui-

lay de Gabriela Ortega.

Te la voy a entender

contigo tengo Una pena

o te la voy a entender

contigo e precisa

Valerme ce mi saber
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L me precisa contigo
valeme ce mi saber
larataran taratratran taratratran taratratran...

.6sta s lajotilla de Cadiz.
Y esta es la que cantaba el TioJose; que la cantaba alta:

El sentio me da weltas
comparierita de mi ame,

el sentid me cla Weltas

Yo me armimo a las peeres

oue hasta que llego a tu puerta
a las pagres me armimo

que hasta oue llego a tu puerta (49).
Qe oon el aire e lleva

L. CLaNGo Va navegando

ouey elfarol e la cola

tu me lo vas apagando

Lo Ultimo de esto es de Rosario la Mejorana.
—; Y las Alegrias?

—Alegrias... le voy a usté a cantar... dos... tres... cuatro; cua-
tro distintas.

—¢La més antigua oue % conoce cudl es?

—La més antigua que yo conozco es la de Tio José y la de
Gabriela Ortega.

—Que & la misma, ¢no?

(49) Antologia del Cante Flamencoy Cante Gitano. Columbia CCLP 31014/16.
«Cantifias de Cadiz.»
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—No, no es la misma; una es octava alta, la que canto esc
de «Viva Prim..» Y todas esas tonterias, que le pegaron los
tiros ese dia aJose el Aguila; y salia cantando ella en octava
baja, salia cantando:

Te se quita el sentio
rita de mi ama

te % quita el sentio
en ver en tan poco tiempo ,
oue tu has lograo o que has querio
& V(ter%n taln pocoltlerrpohas ,

U has lograo lo rio
%ajreatatran, t(z)ﬂ!}atatranaPje ¥

y José cantaba;

Tollas sus legiones

Viva anr el gran Topete
toitas sus legiones.

Viva Emilio Castelar

e & contrario ¢ los barbones,
Viva Emilio Castelar

L. & contrario ck los borbones
oue a la mar que te vayas
(uerico Pepe

por muy lejos oue vayas

IMe Voy por erte,

Esa era la de Tio José el Aguila. Y la otra se parecia mucho

a las cantifias, pero no eran las cantinas. Por(iue |a cantifa

se la escuche yo cantar a Maria, la hermana de [a Macarrona.
Ahora las alegrias de la Mejorana:

Asomate purial dorado
Y ponte en |as cuatro esquinas
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Game Gk puialades

y nunca dligas que e olvidas
Qe con el aire oue lleves
Qe cuando vas

quey elfarol ce la cola

tu me lo vas apagando

Que €50 1o es alegria ni es na, €30 es una cosa que hacia ella
extraordinaria;

Yo tiré un limon por alto
por ver si coloreak

Subi0 Vercey 1ajo verce

oue lasfatigas me ahogaban,

ES mu gracioso ese cante de Rosario la Mejorana.
— luego, ¢Queé atras misicas hay?

—La otra s la que cantabamos nosotros la noche de los en-
cierros, cuando venian los toros andando, cantabamos entre
ocho 0 siete muchachos:

Nananananana...

Ell Per&%n E(ie G~|braJtzér,

€ Iy (B £Sana percio

el Pefion e Gibraltar

tli no te pierdes conmigo
L €50 10 Vigne a hacer
conmigo tl 1o te pierdes
(e 650 0 Viene a hacer nd
taratatran taratatran trararan

Y uno salia por delante cantando la primera letra, vamos el
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primer verso, la hacia uno primero. La hacia uno;
Lo e dirén las gentes
y salian todos:;

oue a la marfueray me echara
lo oue diran las gentes

Quey0 ando loguito perdio
queyo ando la muerte
oue loguito perdid andaba
queyo ando buscando la muerte,

Y luego lo que hice yo, esto chit}uitito lo hice yo, esto que hi-
ce yo de primero pa salir cantando, ese cante lo hice yo:

Te la doy a entencer

tengo contigo Unas quejas

te las doy a entencer
cuando cuiero hablar oontigo
oue me valgo e mi saber
cuando qiero hablar contigo
oue me valgo de mi saber.

Eso lo hice yo, pero desde luego basao en lo otro.
—Es0 e 1o ue llamaban lajotilla de Caalz
—Lajotilla de Cadiz, indiscutiblemente.

—0 sea, que &0 s lo Cltimo e se creg, lajotilla...
—L0 que yo creé fue eso.

—Bueno, esnsi; pero lo anterior, 0 que ha cantao UStE, eso & lajota
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tk Cadliz
—Esa es lajota de Cadiz.
—0 563, (e & Una oosa hastante mocema.

—Si, bastante moderna. Eso se cantaba alla por ¢l afio mil
novecientos cuatro 0 ¢inco, 0 por ahi que era yo un chiquillo.

—Bueno, pero &0 o lo cantabaya Enrique el Mellizo,

—Si, o cantaba, porgue venia agui una mujer cantando por
las calles con su marido y dos ninos:

Tintirintintin
Tintirintintin
akmlrlntlntln f
0 Quiere ser francesa

La \ﬂrggnl_J okl Pilar dice
(e 0 Quiere serfrancesa
$e (uiere ser capitana

185 tropes
Tintin..

Con un triangulo, Y dijo Enrique: «Eso lo canto yo para que
lo hailen», y salio Enrique cantando:

No quiere ser francesa
la Virgen cel Pilar cice

Usté comprende que viene a ser lo mismo que ajota que yo
he cantao antes, viene a ser poco mas o menos.

—Entonoes el creador ck esofue Enrique el Mellizo.

—Pero hubo uno aqui en Céi que la cantd mejor que él, uno
que le decian ¢l Quiqui, que la canto mejor que Enrique. Se
lo Ilevaron a Sevilla'y La Macarrona se'volvi loca cuando
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lo escucho cantar; que era embarcao, era fogonero de fa com-
pafiia trasatlantica,

—Ese Quioui que Usté ha dicho o tiene na ue ver con Enrique Butron.

—No, no que va. Enrique Butron cantaba mas hondo que
ese, ese es que tenia buena voz, calculo yo que tendria buena
voz, yo no lo senti cantar, eh; pero segun dice la cantaha me-
jor que nadie esos cantes por alegrias, esajotilla. Y se lo lle-
varon a Sevilla La Macarrona y La Malena, s lo llevaron g
Sevilla'y se volvieron locas cuando lo escucharon cantar. Aqui
también habia otro que le decian ¢l Quiqui y canto la cana,
cantes de Paquirri el Guante, en fin toas esas cosas que can-
taba Paquirri las cantaba toas, y la romera.

— ;Hay més melodias e alegrias?

—Las que yo he dicho son las que conozco, no sé si habra
otra més.

—ES que oreo que hay Una més que S atribuye a Ignacio Espeleta.

—No, mire usté; I?naciq Espeleta por lo que cantaba bien
era OPor sequiriyas. Tgnacio Espeleta es que era gracioso can-
tando, pero cantaba que no se podia bailar, muy lento:

Torototron, torototron,

te las doy a entencer

tengo cotigo Unas Quejas
te [as doy a entender

ITe precisa oontigo
valerme e mi saer,

Eso era lo que cantaba. Porque antes de ir lgnacio Mcjias en
busca de Ignacio Espeleta, vino en husca mia y yo me quité
de en medio, porque Yo no queria na con Ignacio I\/Ie{|as, no
me qustaba Ignacio Mejias pa fiesta y todas las fiestas que
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venia a Cadiz me las daba a mi, todas las figstas, cuando ve-
nia con Manuel Torre, con la Nifia los Peings, con lomas
gue vino otra vez, con_ Arturo vino otra vez, siempre me las
aba a mi las fiestas, siempre, pero yo pa ir en turné, no que-
ria yo ir en turné ninguna, y entonces buscaron a lgnacio.

gr%wgga hemos visto las alegrias, ;oue le parece i pasamos a Ios

—EI Pollo cantaha los caracoles, que los cantaba como eran,
no como los cantaba Chacan, porque Chacon los puso pa es-
cuchar y les dio una grandeza a eso grandiosa, decia del tiem-
po de Goya Y,tal..., decia la qran calle de Alcalz; y antes la
calle de Alcala no existia en €l cante de caracoles; y esa letra
|a puso €l. El Pollo decia:

Santa Cruz ce Mdela
como rele,
ouanoo subeny bajan
los andaluces.

Y otro toro

otro que sea (e Verapua
Qe lo pien

|as sefioras

ce somorillasy paragues.
VATONGs, Vaones,

al cafe ce La Union
dond esta el Chiclanero,
Qcharesy Juan Leon.

Porque era cante pa bailar, no hacia como hacen hoy:

Donde esta Curro Clichares, el Tatoog; se llevan una ho-
ra diciendo el Tato, y ese cante no era asi... Chacon lo puso
a Su manera diferente a todos los que lo cantan.

— Y esn ue cantaban las Mirris, ¢so que es?
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—Habia dos muchachas que baiaban en Sanldcar, que eran

flamencas y le decian La Mirri chica y La Mirri ?rande, eran

gos,hermanas; y cuando ¢l Pollo acababa de cantar caracoles
ecia

Con esa cara tia Paca

Que calumnia trae usté

porque avillela usté més genio
OB SU mano e Lsté.

Tan chicos no son canela
Vaya ese CUBro hemosa
porcue a mi me gustan garbosas
POrQUeY Soy muy delicao
caracoles, caracoles,

mosito que

ha dicho usté

0. SOn SUS 0j0s dos Soles
(YO e ITLEXO por USté

N0 €30 de «vamos viviendo y olé, que eso lo puso Chacdn,
y pierde el ritmo del baile y al perder ¢l ritmo del baile, no
esel cante como lo cantaba Tio José el Granaino. Que el Tio
Josg el Granaino era un torero que sacdJosé Redondo de han-
derillero, fue el primero que saco Jos¢ Redondo, cuando s
aparto de Paquiro, y resulta que lo veia al hombre, wgg, de-
lante del toro, y daba miedo verlo delante del toro le dijo: es
menester que < retire uste... Total que cogio al Cuco, a ese
banderillero tan afamao que hubo de aqui de Cadiz, tio de
Grabiela Ia del Gallo, el que libro a Tio José de cuando le pe-
garon los tiros. Jose Redondo llevaba al Tuerto Capita que
era de Madrid, a Nicolas Baro de Chiclana y a Tio Jose
Granaino, Y cuando dejo a Tio José el Granaino cogio al Cu-
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co. Y Tio José el Granaino se metio a cantaor después, Sa-
lio cantando:

Nicolasilloy Capa
S0n s Sujetos

son dos Sujetos

e Vestios ce estudiantes
calksan respeio

pero lesfalta
al Qoo tn clarinete

y a Colés unaflauta

al café ce La Union
donck estén el Chiclanero
Cucharesy Juan Ledn.

Y ahora voy a cantar la letra de antes:

Caraooles, caracoles

Mosito oe

ha cicho Uste.

(JUe SO SUS 0jos cos Soles

(UEYO IMe L0 por Usté,

En el castilloy enel castillo
estaba [a Mirri, la Mirri estaba
estaba [a Mirri, la Mirri estaba
en zagalegillo

la Mirri chica, la Mirri grande
la Mirri chica, la Mirri grande
las clos estén heches d azticar cande.

—¢ES0 SUena més a Mirabrés (ue a caraooles?
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—Pues los metia en mirabras o lo metia en caracoles, por las
dos cosas lo metia.

—0 % (we lo metia indlitintamente en los dos cantes.
—Si, en los dos cantes,
—Si, porgue s presta por el tono que va bien.

—Porque se va mas bien al mirabras, pero los hacfa lo mis-
mo, ¥,el lo hacia siempre, y entra mu bien en los dos cantes.
A uste le gusta mucho esodel castillo.

—La cantifia de Torrijos, ¢la recuerda usté?
—Eso lo hago Yo por bulerias:

El dia en oue mataron

y a Torrijos er valiente
orances guerrillas smearon
y hesta el cielo e nublo

Y/ los gllencs liberales
Juraron en aquel dia
«Yo tambien me vengaria
pero matarte a ti no» (50).

Hasta ahi sé. Este cante seria pa bailar For alegrias. Pero no
s¢ como lo harian. Eso del Torrijos no lo he usao yo nunca.

—Antes o conocer |a malagueria del Mellizo, ¢usté conocioalguna otra
melagueia?

—A mi no me qustd mas que la del Mellizo.
—Pero usté oy0 otra antes.

(50) Hay una version mas completa en Demofilo. Coleccion de cantes...
2*ed. pag. 117.
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—La del Chacon.
—Pero esa es posterior.

—Si, pero otra mas no senti a nadie. Y eso del Mellizo no
son malaguerias, €0 es una cosa rara.

—¢Y Ok condk cree uste ue saco él ex0?
—Pa mi de la melodia del romance de Bernardo el Carpio.

Bermardo el Carpio
y eloyrey Alfonso
I U mensajero
a Bemardo I%\dﬁ 5
Bermardo como era un nifio
(e traicion e recelo
la. cartita echd en el fuego
y al mensajero mefo
A i ama qwe alli tenia

e cesce chico lo crio
— ¢ Que te parece alma mig?
—NVial me parece sefor
que ni la carta tenia la culpa,
i ¢l mensajero tampooo;
enfin... (51).

—Peroya la melooia siempre es la misma, ¢verdad Aurelio? Y no serd
650 Una coincicencia tonal, no ce melodiay oue deégxes % le pusiera a
e romance ese trozo ce melociia que Uste se ace

—Es fécil que sea asi. Yo creo que el cante ese de Bernardo
y 10 que hacia Enrique viene a ser lo mismo.

(1) Hace una melodia mondtona con aire de malaeuefia. Me da la sen-
sacion de una musica elaborada.
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—Y ese Romance ce Bemardo €l Carpid, ¢a quién s o oy6 usté?

—Pues este romance lo escuché yo por conducto de Alvaro
Aramburu, que fue el que me dio a mi el papel, la letra que
lo decia, imprimido; Pgr Ue eso lo cantaron ellos, lo dijeron
Enrique y Antonio alli (52), porque a Alvaro Arambuiru le
gu_sta an”mucho las cosas antiguas y las recu‘oerab_a y se los
ijo a ellos y entonces la imprimid en un papel diario Y lo hi-

20 como un’libreto y estaba bien, estaba banito.
—¢Pero la misica ce eso quién la conocia?

—Pues la congcia Alvaro, él no cantaba perg conocia la mu-
sica, no hace falta cantar para conocer la musica.

—¢Y la misica ce la giliana?
—La giliana esa que cantaba Agualimpia;

Moro Tarje, moro Tarje
oue el rey me mando prender (53).

No me acuerdo de la letra, algunas veces me acuerdo de mas
versos. EI Mellizo hacia la malaguefia grande de la manera
algulente: porque esta todo el mundo equivocao, el Mellizo
ecia.

Me encomendk
hincaito e rodillas ay
(52) Se refiere al «Concierto de Cante Jondo» que, organizado or Alvaro
Picardo, se celebrd en la Academia de Musica de Santa Cecilia, de

Cadiz, el 18dejunio de 192
(53) Lo apunta con aire de solea para baile.
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(hace la melodia s6lo).

Eso del ayyy largo del final lo hice yo. Y la otra es, cuando
le fracaso eso en El Puerto, salio haciendo:

ES que no me acuerdo ahora de la letra y le hago eso (54).
Y yo salia diciendo:

Ay en busca mia

ay, cuando remeaio tll o tengas ay
has de venir en busca mia

y 10l verés serrana entonces

ael que tanto te queria

comoya o te conoce ay (55).

—Y oom jue lo de usted ponerle la granaina por delante a esa
aguena?

—Porque me pone en tono;

Era en el mundo envidiable
este Querer fyoy mio
era en el mundo enviciiable
tanfeliz me consicero
(e cuentas no doy a nedie
oon la pasion que te quiero

eso lo saqué yo de Marchena. Marchena dice en la media
granaina;

o) Tararea la misica de la malaguefia chica. ,
55) Es una adaptacion de las dos malaguenias de EI Mellizo.
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Porgue la gente no hablara

te apartaste ce mi vera

porgue no hablara [a gente

[ero ten por entendico

(e te tiene que costar la muerte
y ¢l haberme conocio (56).

Y yo pa poner el cante por malaguefias, hacia eso por delan-
te pa ponerme yo de la voz:

Serrana qe te olviara

I'e mancaste a egir
serana qe te oviara
cuanao llego el parte a mi
ya e ti no me acoroaba
o m'acorceba ce ti (57).

y aqui entraba yo en la malaguefia;

Tanfuerte

dime 1o que vas ganando ay

oon castigae t0 a mi tanfuerte

la via tla mi me andas quitando
Y YO en Vez ok ahorrecerte

% iba mi querer aumentando, ay...

Por eso cogi Yo la granaina esa, porque no se parece a nadie.

—Esta granaina es suya, ¢la cantaba antes alquien?

—Este tipo lo hice go, este tipo de granaina. Antes se canta-
ba la de Chacon. Chacon tenia una voz de falsete especial

56) Aurelio. Disco Hispavox. «Te apartaste de mi vera.»
57) Aurelio. Disco Hispavox. «Que te olvidara» Esta hecha sobre la me-
lodia de Chacon.
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que es una voz natural de cualquiera, que es lo que le pasa

a Marchena. Que Marchena es una de las personas mas ma-

las del mundo, porque es malo pa él, no hace mas que cantar

es0 (e «esta I_|owendo en el campo...», cuando por tarantas

canta que gulta como el sentio, y las medias granainas de

gﬂacgn podia hacerlas é mejor que nadie; eso que decia
acon:

A 1a Virgen el Pilar
tengo puesto juramento.
A la Virgen del Pilar
(Ue aunque venges bejo palio
Yo 10 te giiervo a hablar més
Juramento tengo puesto.

—Pero &0 ?leje’dice st ce Chaodn, Yo tengo entendido que en fa pri-
mera época e €l lo hacia con la voz gravey netural,

—Si, i, tenia la voz natural, pero después a dltima hora,

cuando conocia todos los cantes era cuando se queda sin voz,

Chacon siempre ha cantado bien, ese hombre Siempre canto

%ep; pero despues, a dltima hora, cantaba el cante de Curro
ulce:

Hermana mia Dolores

dile al hermeno Diego

0k que me llame a un confesorcito
confesarme quiero.

Chacon cantaba mucho log cantes de Curro Dulce, que Curro
cantaba con la voz natural 'y en aguella época tor mundo cqn
la voz afilla, porgue da mas facilida pa cantar con la voz aif-
lla. Porque con Ia voz de falsete se canta bonito, flamenco no
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se canta, na mas que Chacon. Chacon era un divo, Chacon
era,

— Y que otros cartes hacia e Qurro Dulce?
—Mire uste otro que hacia de Curro Dulce era este que dice:

Dices que duermes,

Ay dices que duermes sola.

Ayy mientes como hay Dios

[OrQUe oon el -
rcLe con €l pensamiento

Bgr(rlnirms los g(es

Que decia Curro Dulce, segun decia mi hermano, que este
cante era de Curro Dulce. Mi hermano era mu amigo de
Curro Dulce, mu amigo.

—¢Se acerda usté algo ce la melagueiia ce Fosforito el Viejo?

—Ese que le decian Maera, que era hermano de Juan el Pa-
nadero. Bueno, pues ése cantaba el cante de Fosforito, supe-
rior. Yo no me acuerdo ni de la letra siquiera. ;Conoce uste
alguna de é?

—Si: «Desde que te conoci mi corazon llora sangre...», «Al campo me
voy a llorar...».

—Al campo me voy a llorar...», ésa sf; pero no me acuerdo.
Fosforito no sabia cantar, jeh! Cuando Yo llegue a Madrid,
el porecito la que armo en Madrld. Chacon le ayudo mucho
en aquellos afios. Chacan conmigo hacia mucho. Lo que yo
me reia con €l... Me dio un baston, que mi hija lo perdio; par-
gue ese baston se lo dio el Marques de ¢, estando una noche

e fiesta conmigo y con él. Dice: «Aure(hq, (1ue tan buen afi-
cionao a los toros es, porque no le das tl el baston ése que
yo te regale, el del toro barrenero de Gaona.»
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Y dice Chacon: «Bueno, Yo se lo daré.» Bueno, pues yo un
dia iba con mi capa, e Iba P’abaj,o, pa la calle las Huertas,
que hay alli una plaza —esto seria por ¢l afo veinte—. 1ba
con su capa José La Morala (58), y me dice Chacon: «Adnde
va uste.» «Voy a la botica, que voy a comprar una cafiaspi-
rina.» «Vamos p’alla.» Fuimos a fa batica, pero delante del
mostrador de la botica habia, a la derecha, un peso pa pe-
sarse la gente y tres o cuatro sillas I|ouestas por detras. Yo me
quito mi capa, la pongo en una silla y agarra é y Pone enla
silla también su capa, IyJose La Morala también la puso en
otra; pero yo agarro el camino, cojo el haston de Chacon
$¢ lo pongo encima de la capa de José La Morala; pero inad-
vertidamente. Y sale Chacon, coge su haston, coge su capa y
se |a pone; y nos vamos pa la calle Echegaray otra vez, y a
eso, un chiquillo de Villa Rosa: «Oiga uste, en busca de usté
venia yo y de don Aurelio también» «Queé deseaba Uste.»
«Unos sefores que hay de Catalufia.» Total, que Ilegamos
alli, solto la capa y ponia la capa en un asiento gue tenia un
cajon, de esos antl?u,os, metia la capa suya y las demas nues-
tras las ponian colgas, la de €l la guardaban alli: €l la daba
un duro o dos duros, segtn como estaba la noche. Salimos
Eor la mafiana, pero claro la capa que le dio fue la de José
a Morala, gJose La Morala cuando tuvo que coger su capa
cogio la de Chacaon, y se la puso X se fue pa su casa. Y noso-
tros dos entramos en la fiesta. jAy, Dios mio de mi arma y
mis entrafias! Por la mafiana se pone la capa, Y al salira la
puerta la calle, por la calle el Gato con el Pollo Atanasio y
Antonio Molina, el hermano de Luis Molina el tocador, que
tamhién tocaba la quitarra, pero mu malamente por cierto;
su hermano Luis eran tan bueno o mejor que Montoya, eran
compadres, s pone la capa y dice: «Esta capa no es mia, ;es-
ta capa de quien es? jMaria’ Y ya Maria s¢ habia ido. «Hija

(58) José Ortega Morales «El Gordow, hijo de Enrique Ortega «El Gordo»
y hermano de Rita Ortega.
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a [a sierra» ni tantas tonterias, eso lo hace hien; tiene fuerza.
Yo tengo mucha fuerza tambien, pero tengo que tener tono,
Y0 sin tono no tengo fuerza.

— Y referente a la cafia, ¢oudl se cantaba por agui?

—La cafia, usté comprendera que eso no puede ser. 00000
0000 0., ESo no puede ser. Y la gente no sabe mas que eso
de «A mi me pueden mandar...», tor mundo canta la misma.
Cuando hay letras preciosas, como ésta;

Pensamiento aonde me llevas
(LeYO0 N0 te Pueo Sequir

0 IMe. metas en parajes

0k Onckyo no pueca salir,

Y tos empefiaos con lo del rey, el 00000.. Y viene un dia
Mufioz Molleda (59) y me dice: «;Son cinco, no? Y yo con
€0 10 ﬁue(io. Yo de]urao me he descompuesto, yo lo que he
hecho ha sio callarme la hoca y s'ha acabao, no hable més
que cuando vino ¢l muchacho ese, EI Flecha, pa que se lle-
vara su premiecito. YO dejurao_he oido una cosa barbara de
tonterias, porque eso de si‘son cinco 0 cuatro 00000. Porque
eso no < le puede aguantar a un cantaor flamenco, porque
el cante mientras mas corto ha sio, ha sio mas gracioso y ha
llegao mas al alma.

—Y la saeta, ;usté  acuerda ce [a melodia primitiva ce la saeta
cantaba su her?rano,y el Mellizo? : ¥

Descoyuntadoy descalzo
\va caminando Jests

(59) Compositor musical. Componente del jurado de los Concursos Nacio-
nales de Arte Flamenco de Cordoba. Aurelio fuejurado en los cuatro
primeros concursos.
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lasfuerzas le vanfaltando
ya no puede oon la cnz
Y Un hombre le va ayuoando.

El que ha cantao mejor_por saetas en el mundo se ha llamao
Chele yJosé Espeleta. Tenian los dos dos voces..

—; Y 1o habia atro estilo del Mellizo, con una letra muy bonita cel
Nezareno ce Santa Maria?

—No recuerdo.

— Usté me contaba a mi que como u hermano tenia una, voz muy po-
tentey daba muy bien los agudos, hacia unas partes por arriba. Se acuer-
da uste oue la Ultima vez que 8 lo canto su hermano Chelefue echeo
en sUs brazosy en los de su malre,

—Eso fue en la casa donde viviamos nosotros, se asomo al bal-
con, a la ventana, era el mes de mayo, hacia un frio horro-
0s0, y habia sombreros de paia ya Puestos; tenia puesto €
el sombrero de paja y le dice Ta mujer: «Chele, por que no
cantas Una vez a Jesus.» Venia por el Campo del Sur fa gen-
te; estaba aquello negro de gente y traia tres mil personas Je-
sUs delante, y delante'y detras la mdsica tocando. «Yo no can-
t0, hija mia; ya yo he colgao la espada y no canto mas.» Pero
le dice mi madre: «Por qué no me cantas una vez’ Y dice;
«Pe voy a cantar, mamd.» Me ech0 un brazo por encima a
mi'y otro por mi madre, volvieron a Jesus... Acabo de cantar
y le'tocaron una ovacion como si fuera un torero, como la Ela-
Za de toros estaba enfrente... Y salio cantando este hombre:

Alevanta, alevanta, Maria,

y aligera un poco el paso

Que tu hijo lo sentencian
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oue  tu hijo lo sentencian
a muerte..,

— Como complemento, quiero hacerle unas preguntasya para terminar,
(La sociedad ce entonces oo los weia a uste(%s los cantaores?

—A nosotros nos veian, a ciertos individuos que cantaban en
los coches Y eso los miraban de otra manera, porgue no eran
cantagres ni na, como hay muchos ahora, que hoy todo ¢
que tiene voz es cantaor Y en aquella época to el que tenia
V0Z era cantaor también, pero como no se pagaba como S pa-
0a hoy ni habia la aficion que hay hoy pues se hacia de otra
manera, los Ilevaban a los coches, cantaban en los coches, a
chillios y los trataban de otra manera, y despues les daban
Sels 0 Siete pesetas por cantar.

—Pero ¢les daban un trato, tn sitio...?

—A nosotros nos daban mu buen trato, a mi por lo menos
me dieron un buen trato, y al Morcilla y Antonio ¢l Mellizo.
Antonio el Mellizo, no se por qué, efa muy pendenciero.

—Me refiero s en general habia n concepto de los cantaores como gen-
tuza 0 algo &,

—No, no. Como gentuza, no. Nos trataban de otra manera.
A ciertos hombres nos trataban de otra manera. Yo siempre
tuve una amista con los sefiores, fuera aparte yo he tenio una
suerte grande, que aqui, en Sevilla, en Madrid, enJerez y en
tos sitios despues que se ha acabao la fiesta me han llevao los
amigos como un amigo mas, he tenio esa deferencia, sea por
mi conducta sin yo quererlo, pero me lo han hecho asi.

—Y respecto a la aficion, ¢la de antes era més consciente, més
entendice?
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—3i. Si, mucho mas entendida, porque escuchaban cantary
sabian hacer son, y hoy la mita no saben hacer son.

— Y la gente ¢oom veia el flamenco?

—E| flamenco lo veian diferente a como lo ven hoy. Porque
pa Chacon era una religion esto, y Chacon se lo llévo a todo
el mundo a que fuera una religion. Chacon era un hombre
que le dio mucho de ganar a esto g que lo respetasen mas
que lo respetaban, porque no respetaban a todo el mundo, res-
Betaban a ciertos hombres gue sabian conducirse y que no sa-

jan someterse y que Ilegaban }/ no pedian Pal canasto, y a
esos hombres los mirahan de ofra manera, los miraban con
desprecio; Antonio el Mellizo, un dia lo cogi en compafia del
banderillero Cantoral y le dije que en el traje ponia Aurelio,
en la botonadura de oro de los calzones blancos alli en los cal-
zones ponia Aurelio, en los pafiuelos ponia Aurelio, y le dije
al Mellizo que to era mio, que no era como &l que g lo qui-
taba a los sefioritos, que cuando se dejaban los panuelos ti-
ra0s los cogia y los |,avaba pa él. Y todo esto porque Antonio
el Mellizo dijo un dia que Aurelio no gastaba na.

—Y ¢l pueblo, ¢la gente del pueblo cantaba por aquella época?

—Le qustaba, le gustaba mucho, y s extasiaban con cual-
quiera que cantaba. Entonces se cantaba en los coches, cual-
(uiera que tenia voz cantaba en el coche.

—Pero el pueblo cantaba?

—Cantaba, todos querian cantar flamenco; cantaban tangui-
llos, pero los cantes giienos no los conocian, no podian Can-
tarlos porque para eso hay quien los canta porque tiene voz,
pero no llegan al alma, y"en esa época como habia aficion...

—¢Y pa cantarflamenco buenc?

—Hay que gustarle mucho c?/ hay que nacer para ello, el que
no ndzca para ello, no puede ser, a lo mejor cualquiera sale
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cantando como canta ese Antonio Molina y s’ha puesto rico
y canta Manolo Escobar que le dan treinta mil duros por
Cantar.

—|¢Ust§) cuando empezd a tormar conciencia & la importancia oue tenia
el cante’

—YO0 a los veintitantos afios, yo de antes cantifieaba con los
chavales, con la aficion del toreo.

—¢ Y comofue lo ce darse usté cuenta de esa importancia?

—Pues muy sencillo, yo me hice cantaor por amor de una my-
chacha que vino aqui... Para mi tenia valor, para los demas
no, porque lo que (1uer|an. eran bulerias y cantineo, tangos y
bulerias, y la risa y la grama; la cosa seria no les gustaba; aho-
ra 10s sefloritos cuando se aficionan a una cosa saben mas
que los demas, como tienen mas cultura pues tienen mas sen-
tido y saben lo dificil que son esas cosas. Y yo me aficioné a
€0 y yo sentia a Enrique muchas veces y de chiquillo ya lo
escliche, _porczue s murio en el afio seis tenia diecinueve y toas
las veinticuatro horas estaba al lao de Enrique. Ese mucha-
cho fue novio de Carlota, ese mychacho que estaba yo ha-
blando con él el dia que usté llego. Bueno, pues Carlofa (60)
era mi novia, y un primo hermano mio la hablaba a otra que
se llamaba Juana, que ha muerto en el manicomio_la pobre-
cita; se volvio_loca porque se le retird la mestruacion de un
susto que le dieron... Total, muri.

—Entonces joudndo e dio usté cuenta ok los valores cel cante?

—Cuando tenia yo veinticuatro o veinticinco afios me di cuen-
ta de todo eso, y senti tocar la guitarra a Capinetti, que to-
caba pa cantar éxtraordinariamente: después el que me ha to-
ca0 mejor que todos ha sio el Nifio Huelva, porque Montoya

(60) CarlotaJiménez Espeleta, hija de Enrique EI Mellizo.
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tocalba a SU manera, era un fendmeno, pero un fendmeno pa-
ra él,

—;Habia antes mas o menos valores auténticos?

—Habia antes mas valores auténticos que hay, porque hoy di-
cen que hay valores auténticos como Mairena, Meneses y
otos por ¢l estilo, porque a Meneses lo he escuchao cantar
YOy cantd en un cante cuatro cantes al revés,

—Y Mairena ¢que le parece a Uste?

—Mairena me agrada como cantaor, ahora que canta a sujui-
cio, no como son los cantes, porque €l dice gue son los cantes
asi'y como 1o los ha escuchao nadie pues dice tor mundo que
si, porque €l los lleva con mucha facilidad y los lleva muy a
compas desde luego, pero a mi no me llega.

—; Y usted cree que Mairena hubiera hecho buen papel en otra época?

—No creo que hubiera hecho buen papel porque esa gente sa-
bia cantar y conocia los cantes. S viviera Chiclanita, le diria
a Mairena.” «Mira, esto no es asf, eso es asf, y esto es asi y
esto de la otra manera, y esto de la otra, y esta letra es asi y
Se pone asi.»

— e corsickra usted un creador o un conservador de los viejos cantes
ga&tanos?

—Yao, conservador de los viejos cantes gaditanos; creador, no;
conservador, si.

—Pero algo ha creeo usté, Aurelio.

—Bueno, si; pero mu poca cosa; al cante por solea yo le he
hecho una cosa que no se la hacia Enrigue.

—En los cantes ge Paguirri mismo uste también hace ofras oosas* el
(nico que conoce [a matriz primitiva. No s ponga Uste tan humilde
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—Y0 s que soy asf, no lo pueo remediar; no es por humil-
dad; es que todo lo antiguo vale mas que lo de hoy en cues-
tion de cante.

— ¢Prefiere usté el genio o el conocimiento? Es deair, |a ejecucion anar-
quicay estremecadora o 1a interpretacion ortodoka cel carte

—Yo prefiero la pureza, el conocimiento del cante, la pureza
del cante vale mucho més que todo.

—A sujuicio, ¢cual seria el cantaor completo? ; El cantaor ideal’? ; Que
condiciones deberia reunir el cantaor perfecto?

—Primero, la condicion de voz; segundo, que se adaptara a
los cantes nuestros, antiguos.

—; Y ustéore, Aurelio, que Garcia Lorca sabia algo de canteflamenco?

—Yo creo que no, y Falla tamEoco sabia de cante flamenco.
Yo a ellos, a Falla y a Garcia Lorca, les canté en Granada y
canté bien, no cante mal.

—¢Qué diferencia e Usté en la menera de interpretar los bailes anti-
ouos a la manera ce como hoy se interpreta?

—Lo primero y principal, que no se bailaba la cafa, no se
bailaba la solea, no se bailaba la sequiriya; en esa época lo
que se bailaba era por alegrias, y por ale%na el mejor aficio-
N30 que se ha conocio en el arte ese se Tlama Estampio; el
que sabia llevar las manos de Estampio podia echarse a dor-
mir porque..., el que domina el baile por alegrias de Estam-
F|o o domina todo porque ya tiene una facilidad para todos
05 bailes; ahora cuando no"se salgan de lo normal, como le
pasa a este muchacho, que es fenomeno, ese Antonio, pero s
mete en unas cosas Y esta educando a la gente muy mal. ¢Us-
ted se cree que se puede decir a la gente que el baile por mar-
tinete se puede bailar? Si el martinete no se louede bailar de
ninguna de las maneras, ya pueden hacer lo que quieran.
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—Pero en lingas generales, ¢que diferencia ve usted principalmente en-
tre laforma, 105 estilos, las posturas? ;Nota Usted una gran diferencia
(k sabor Ck bailes?

—Si, si; indiscutiblemente. Principiando porque antiguamen-
te no se bailaba con palillos el baile_por alegrias y hoy usan
los palillos pa hailar, que esta muy bien cuando lleva compas
y @ mi me agrada eso; ahora, es uria cosa mu* diferente de co-
mo se bailaba a como de baila hoy hay mucha diferencia. La
diferencia es que yo no he visto en mi vida un bailaor 0 una
bailaora que se haya guardao la guitarra y hayan salio con
los pies haciendo cosas, no se lo he visto a nadie de los anti-
guos; y no salian hailando, empezaba una copla, despacio,
menos violenta, la segunda era mas violenta, y Si no_luego sa-
lia otra y mas bien 0 mas mal, pero bailaba, y hoy sin ser na-
die en un momento paran la ?,unarra, doblan la quitarra, se
quedan con la guitarra asi dobla y salen bailando con los pies,
y €50 Para_ mi no tiene importancia ninguna; tendrd mucha
Importancia, pero para mi no tiene ninguna,

—Para usted ;quiénes han sido los mejores bailaores que ha visto aqui
en Cadizy luegofuera, en general?

—De mi época he visto a muchos bailar Por alegrias, 1y el que
yo he visto mejor se llamaba Antonio el de Juana. Tenia la
cara como und farola; pero amigo, cuando se ponia en pie,
aquello era un durse, Y después habia mucha gente: el mis-
mo Juan Espeleta; ése hailaba extraordinariamente. Ahora
que no hacian lo que hacen hoy con esa facilidad gue tienen
hoy en las piernas, que hoy se ha ganao en eso, indiscutible-
ménte s ha ganao eso.

El Gades a mi no me ha gustao, y yo he comprendio que ha
estao mu hien, que ha (Ilustao a micha gente, pero a mi no
me ha agradao, ese zapateao..., mucha ligereza en las piernas.
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—0 s e en agella época e bailaba més de cintura pa armiba?

—Si, si; desde luego. Se bailaba mucho mas de cintura, y to
lo que se hacia era a compas, un compas mu sencillo: Indis-
cutiblemente se bailaba con arte..., y las manos llevas a la al-
tura de los machos de la montera, como pa banderillear, y te-
ner facilidad en la mufieca, tanto los hombres como las mu-

jeres. La Macarrona era un demonio y La Malena otro
demonio.

—¢ Y cudles eran las ue cestacaban bailando puro Jlamenco, haciendo
los bailes como Dios manda?

—La Macarrona en esa época bailaba muy bien. Yo tenia
gn;} tia que fue artista, mi tia Lola; fue artista y gliefia
ailaora.

— Y (e cantaores antiguos ¢Que opinion tenian los antiguos ce Silverio?

—Silverio tenia que ser un demaonio. Mire usté, lo que hacia
este muchacho: Diego Anttinez, de Silverio, era fendmeno. Sil-
verio tenia que ser en aquella epoca... Ya sabe usted lo que
le dijo Curro Dulce: «jUsté canta que le parte los huesos a
Su lpunetera madre, R/?ro' no tiene el gusto de que yo le diga
ole’ Y Ia otra, la Maria Borrico, cuando le preguntaron:
«;Qué falta tiene ese gachd™ Dice: «Que tiene los pies mu
grandes.» Ese tio era un fenomeno.

—¢Al Vigjo La Isla lo alcanzo usted, Aurelio?

—Si, hombre. A ése lo alcancé yo, y era muy bueno. No era
cantaor pa cantar alante ?/esas €0s3S, pero cantaba muy bien;
ese cante por sequiriyas o hacia dibujao.

— ¢ Habia mucha diferencia entre los gitanosy los payos? ¢Se llevaban
bien o habia como hoy, que se quiere decir que los gitanos son Una ocsa
especial?
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—Antiguamente se llevaban mejor los gitanos con los payos,
por_lo menos aqui en Cadiz. Afora bien, ninguno que habia
nacido de la plaza las Flores p’abajo pod|a pasar pa la Vifia,
porgue tos eran gitanos, todo el ?ue era de a plaza Abastos
D'abajo era gitano aunque no lo fuera.

—Y e Chactn ;Qué opinion tiene Ustect?

—Chacon era un fenomeno. Chacon fue un fenomeno. Cuan-
do yo me di cuenta lo que era el cante, tenia la voz ya mix-
tificada porque cantaba de falsete, que era una voz natural
en cualquiera y le salia muy bien la voz de estomago, que €l
con la voz de estomago hacia lo que queria; los bajos los ha-
cia con el falsete..., una cosa que hacia; s que no se puede

Qab,lar de cante. Mire, usté: resultaba que Chacdn cantaba y
ecia

La Alhambray el Albaicin

y no le daban importancia, Y luego si le daban importancia
aesto: (hace el mismo canté, con menos tonos y menos ba-
Jos) 'y se llevaban una hora haciendo iiiiiiiin. 'Y la gente:
«iOleeeeel» Esa era la diferencia que habia con Chacan. Que
Chacon cantaba, que era musico, que lo que hacia era musi-

ca buena y los demés no cantaban misica buena.
— Y entre los profesionales, tanto gitanos como payos, ¢Qué sitio tenia
Chacon?

—Lo consideraban como un fendmeno, a to el que yo he es-
cuchao hablar, como un fenomeno. To lo que hacia'lo hacia
Superior.

En la época de Manuel Torre los cantes sin ?unarra los ha-
cia Chacon mejor que Manuel Torre mil mellones de veces,
to lo que hacialo hacia mejor que Manuel Torre, lo que es
que Manuel Torre tenfa un grito pelao que llegaba al alma
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a cualquiera y que lo ponia a uno descompuesto y que se te-
nia uno que esharatar con €l; y después no se acordaba de lo
que hacia. Y Chacon si se acordaba, Chacon era un fenomeno.

—Hay una anéodota que se cuenta e un tal Juanelo Gomez. Creo e
enfrentoa Chaoony al Mellizo mano a maro.

—Eso si es verdad. Yo era un chavalillo y nos enteramos.
Juan Morales se llamaba el sefiorito. Los trajo Caracol el Vie-
jo. Juanelo Gomez fue el que invito a ese Sefior; y fueron d
Siglo, esquina a la calle Cervantes y Vea Murguia. Y nos en-
teramos nosotros que trajeron a Chacon pa escuchar a Enri-
%uet y salieron cantando los dos. Chacon cantaba diferente a

-nrigue y Enrique cantaba diferente a Chacon, porque En-
rique era un masico fuera del orden y Chacon e decia padri-
no Porque fue el primero que lo trajo aqui 4 la Alameda. Y
sentimos cantar, pero como eramos chavalillos, estabamos
fuera. Juanelo también era mu buen aficionao.

— Y aqui ¢oue cafés cantantes ha habido?

—(afés cantantes habia uno en la plaza las Flores, otro que
hubo en la calle Juan de Andas; la Jardinera fue mucho mas
moderno, entonces tendria yo dieciséis o diecisiete anos; ahi
vino a cantar la de los Peings y la muchacha esa que era un
fenomeno..., Inés Ortega, que hoy tiene a sus hijos en mu bue-
nas condiciones, %anando mucho dinero ?/ con mu_huenas
amistades. Prima hermana de Rafael el Gallo, se caso con un
hombre y se acabo el cante y se acab todo. Cuando era jo-
ven, si era cantaora. Le decian «La Nifia el Columpion.

Cuando me stbo al columpio
la sangre se me precipita
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Si me empujan confuerza
Ime entra la muerte chiouita.

—Diga algo sobre los quitarristas.

—Capinetti era muy buen tocador. Cuando el hermano de
Manolo Vargas, uno que era cplpto; N0 ése que Usté conoce;
otro, que le partio un automovil la piera. Bueno, pues, ése
fue aficionao a la guitarra, y me dice a mi Gaspar, el Quico,
y no me acuerdo quien era el otro, en la barberia;
—Aurelio, has sentio como toca. Digo: No, no lo he sentico.
Y ;quién lo ha ensefiao? y me dicen:
—Pues este muchacho, Antonio el Herrero. Y le digo yo:
—Entonces no sabe tocar la guitarra.
—iHombre, qué estas diciendo! ¢Que Antonio el Herrero no
sabe tocar la quitarra? Y digo;
—No, no sabe tocar la quitarra porque eso es mu dificil; to-
car la guitarra es muy dificil. Y me dice:
l—PéJ.es Antonio sabe tocar mu bien la guitarra, que tira... Y
es digo;
—Ustedes saben més que Yo de eso, y como saben més que
yO...
—Hombre, més que t no sabemos.
—No, no; estan ustedes discutiendo y al discutir es que Sa-
ben ustedes més que yo de eso..
—Bueno, vamos a dejar esa conversacion.

Y a poco tiempo viene Montoya a Cadiz. Monto%a, aun-
(ue hacia fo lo que quisiera, Pero era un tocaor mu bueng...
Viene aqui, y las cosas de los flamencos, como éste era un fla-
menco, se va en busca de Ramon...
—Tio, que i esto, que si lo otro, quiere usté venir a tomar
n cafelito a casa.
—Hombre, te lo voy a aceptar.
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—Si, hombre; porque quiero ensefiarle a usté una guitarra
que meha mandao Santos de Madrid.

—Bleno, vamos a ir a ver la guitarra. _
—Tome uste café —co?e la quitarra, y al coger la quitarra el
muchacho le dice Montoya: = _
—TU o sabes tocar la guitarra; tU no sabes tocar la guitarra.
No, no, no. ;Quién te ha ensefao?

—EI Herrero. _ o
—Pues ése no sabe tocar la guitarra porgue no tienes ni la
posicion de las manos Fara poder tocar la quitarra.

Lo mismo que Yo le habia dicho a los otros. Gieno, pues
fueron nobles y lo reconocieron,

Y le dijo Montoya: _ ,
—Mira, si te quiere ensefiar a tocar a guitarra, aqui hay uno
(ue te puede ensefiar a tocar la quitarra; no es gran cosa, pe-
[0 10 lo que hace lo hace mu bien hecho, mu cortito, pero mu
bien hecho; porque no tiene brasos, tiene el brazo corto..
—;Quién es?

—Capinettl. o
| dA_Ios dos o tres dias se va Montoya, llama a Capinetti,

ylreace o

—Vengo aqui a que uste me de leccion. ,

—A ver, toca. (Conocia el compas del cante, pero no conocia

otra cosa) Y na mas poner la mano, le dice:

—TU no Sabes tocar la g_unarra. _ ,

—Hombre, ya me I'ha dicho Montoya y me I’ha dicho usté,

que no s tocar la guitarra. , .

—No, tU no sabes focar la guitarra. TU lo que tienes que ha-

cer es hacer lo que yo te dlqa. TU coges la guitarra tuya y vas

hacer esto: arpegio 'y trémolo, arpegio y tremolo. Y &l le puso

las manos pa que hiciera los ejercicios.”Y al poco tiempo, co-

mo ¢l sabia los compases, ya sali tocando; y entonces viene

Gaspar el Quico y me dice:

—TU tenias razon, Aurelio. Ese muchacho no sabe tocar la
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quitarra, De (iunarra $¢ Y0, porque Yo he cantao y he cantao
a compas, t0 1o que yo hie cantao lo'he cantao a compas... A
Montoya no se le podia decir na, porgue ni los sefigritos lo
crefan a uno. No e podia decir uno: «Mire, uste; me lleva us-
te atropellao», eso no se le podia decir a Montoya. Habia que
dejarlo hacer lo que €l quisiera, y uno cantar [o que uno pu-
diera cantar, y hemos concluido.

—¢Usté llegd a conocer a Patino?

—A Patifio, no; lo conoci mu viejito, con el abrigo puesto. Va-
mos, la capita puesta y un %unamlfo que llevada, porque era
un guitarro lo que Tlevaba; ése era un fenomeno (61).

—;YJuan Gandulla «Habichuela»?

—Estaba en Sevilla. Ese armo un escandalo cuando vino a
Cadiz, y me sintio cantar, dijo:

—Y0 sabia que en mi tierra no e acabaha el cante, porque
me sintig cantar, por solea.

—Y0 sabia que en mi tierra no e acababa el cante.

(61) Patifio murid en Cadiz el 8-10-1902
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José Vega Blas dy Aurelio Sellé con ocasion del Concurso para la Llave
e Oro del Cante (Cordoba, mayo 1962)



Aurelio Sellé en sus Gltimos afos
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REPERTORIO LIRICO
Alegrias:

Comparierita ce mis entraias
El sentio me da vueltas

Yyo me armimo a las paredes
Hasta que llego a tu puerta

Cuando te vengas conmigo
A donde me vas a llevar
Que a darte Un peseito
Por la muralla redl.

Desengafiame de veras
No me des més tormento
QUe mi vidayo la diera
Por saber tu pensamiento,
Pa Que pases por mi pena
Yo te mandg er castigo
Qe la persona que quieras
Te % elva tu enemigp.
Dos cosites tiene Cadliz
Que me llaman la atencion
13



Las mocitas de mi barrio
Y la calle cel Mirador.

En [a mar pegué un tiro
Cayoen la arena
Confianza en el homtre
No hay quien la tenga.

ES0 no nace e mere

Més desgraciaito queyo

Que me encuentro en un camino
Con dos vereas iguales.

Siyo Supiera compaera
Que el sol que sale te ofende
Con ¢l sol e peleara
Aunque me diera la muerte,

\by a lafuente f/ beo
Y ¢l agiita no la aminoro
L0 que hada era aumentarla
Con las lagrimes oue lloro.

(\ger? Imtico a nadie

e domine Un querer
Poroue a mi me ha dominao
Y no me puedo valer.

Quando < ertra en Cal
Por la bahia

Se entra en el paraiso
De la alegria.

Grande locura es negarlo
Qe s verdad oue te he quedo

132



Pero i pa mi acabaste
Asl Vivieras Cien ancs.
Como relue mi Cal
Alira que bonito esta
Sobre n cachito ce tierra
Que le ha robaito al mer.

Que a la mar que te va
oo e
Por mu lejos que vayas
Me voy por verte,

A Cai o le llaman Cai
Qe e llaman relicario
Poraue tenemos por patrono
A 1a Virgen del Rosario.

%2 picarillo tunante
QJanF()jIC%n"O fruhan

0 te vengas conm
;Que adorﬁ/ee%s vasal?gvar?

(e te miraras en ellos.
Cuantas Veoes te o he dicho
Yteviniste tiamrar
Que cuando no tiene remedio.

Si Spieras lo que sufro
Cuando me dlices que tienes
Amores en ofra parte

Y conmigo te entretienes.

Granainas

Cuando Dios e llame a mi a centa
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Malaguefias

Tendremos que ir os dos
Porgue tl has tenio la culpa
De que me conckre \o

Este ouerer oy mio

Era en el mundo enviciable
Y tanfeliz me corsicero
Qe cuentas 1o oy a nadie
Con la pasion que te quiero.

Si me trataras tl a mi ¢ nievo
No me habias e conocer

Porque he echaoyo distinto genio
Y 0tro modb g querer

Mas carifiosoy més glien.

Me mandaste a ceair

Serrana Qe te orviara

Cuando llego el parte a mi

Ya ck ti no me acordaba.

A mi me han dicho que la venganza
Es muyfécil ce tomar

(e [a tome aquel que quiera
Queyo o la ouiero tomar

Porcue a mi me da mucha. pena.

Al compararte un oia
Con [ oue & mi me cio el ser
ﬁl COrazon a mi me cegia:
0 COMpares a esa Mmujer
Con la autora e tus o{ias.
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Sequiriyas

En contra e mi torrente

\oy a publicaryo mis pesares
QUIero que s entere la gente

De toitas tus maldas.

Aunque a mi me cueste fa muerte

;Dime onck va a llegar
este querer fyoy mio?
Me al;\es q%ao er sertio
Ca vezyo te giuiero mes
Yo estoy toquilo percic.

Por ¢l hablar ce la gente

Te apartaste de mi vera

Pero ten por entendio

QUe Ime tiene que costar la muerte
El haberte conocio.

Una pena lentay mala
Mato a la mare mia
Hasta la cama temblaba
En ver lo que me cecia

Y el consejo que me daba.

Yo vi a mi mare venir

En ¢l carrito e la pera

Se me ocurri a mi e Cecir
Siendo mi mare tan buena
No e debia ce morir,

Anora si e te llamo
Confatigas grances
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Te mire con indiferencia.

En mis cortas oraciones

Yo le pido a Dios lloranco
Qe e qite la sald
Yati te la vaya danco.

Estoy looo por saber
Qué calumnia te han contao
Qe t no me puedes i \er.

He mandaito hecer infreno

Pa que no me domine el querer,
Yo no he enoontrao un meestro
Que me o pudiera a mi hec.

Metio entre cafiaverales
Los pajaros son clarines
Al aivino ol cue sale.

Presumes que eres la ciencia
Yyo 1o lo entiendo asi,

Como 10 siendo la ciencia.
No me has comprendio a mi

Qe tocuen a rebato

(\%e las cattmpanas fdel olvio
Len afuego
(fégg?tg gi(t]qana ha ergemié.

Remedio tl no tenges

Qe te corte un cmfjano

La campanillitay la lengua.
Tan solo por tu querer,

La pajara murio en el nico
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Soleares

Porgue me \eo desamparado
Ysﬁwca]orden:gi%r.m

Llamarme al meico

Llamarme al docto

Que se me arrancan las alas de mi cLerpo
De mi corazon.

Me dicen a mi _
Que si te cuiero mare ce mi arma
Y0 dligo Qe .

Porecito de Ponce
QueenLimamurio
Como muri0 llamando a Cristina
Murioy o la vio

Puertecita 1o tengo

Donce llamar .

Yo llego a la tuya mare e mi alma
LA enclintro carra

(uisierayo tener
Poquita te caramelito
Para hablary no ofencer.

Dicen log sabios doctores
|a ciencia causa olvio
0 30y L0 CLE N0 e,
Olviggr |0 e he querfa,
En mis cortas oraciones

Te ha puesto por penitencia
Que el 'santo ce tu nomore
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Tientos

Y no ha vuelto a entrar en él.

Te lojuro por mi mere
(Que encontrandote melita
Te doy caldo de mis cames.

Anday no presumas més
Porque o tiene tu cara
Naita ce particular.

\oy & poner por |as escuines
A Cecir QL. N0 e qpieres
Andas loquita percla

Mala puala te peguen.

A
engo r Unafuente
ﬁn mi serrana
Agua de lafuente nueva.

Eres més honita
los clavelitos grana
e abren por [a manana.

Me voya IMeter en n convento

Sue rejes ok bronce
pasesfatlgas

Y cb M CUBAO 10 (0ES,

Por més que tl no me quieras
Yo te tengo que querer,

Si algin dia no e quisiera
QUe me castigue un Dive,

; QUE quieres ce mi?
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Bulerias

Que estoy ético de pena
Desde(?LyletecamEe

Sialguna vez vesa Cal
Pasas por barrio Santa Maria
\erss a los gitanitos
Cormo te cantan con alegria.

Tiene mi serrana
Lacaitaceunara
Cuando s levanta por la mafiana,

TU eres la tonta inocente

Y eres la tonta perdia

Cuando rifes cn tu gente.
Poraue no te vienes a fa verita mia.

Yoati te ponoria
Un puente pa (iue pasaras
De w caslta a [a mia.

4 mi no me hables
Tu gente sha daito centa
\ha ser una ruina grance,.

Ay (e te quiero
Pero ce fachi
No te lo peno.

Serrana te se ha lograo
Dime & que santo Ie rezas
Que tanto alcance e ha deo.

\enia ck la serrania
No la pintaban pintores
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Lo bonita que venia.

Virgen ce la Alerce
Comoyo logre mi gusto
Un habito voy & romper.

Del color ce cera virgen
Tengoyo mis prop|as Cames
Qe m'ha puesto estaflamenca
QUe no me conoce nadie,

Lo er me cUesta
Unqatn?ilo d%ugnfemledad
Y dos ck convalecencia,

No uieres hablar con la gente
Te metes por los rincones
Y a vooes Ilamas a la merte,

Payo volverte a ti a hablar
ES preciso oue te pon aPas
La bandlta Ok gener,

isiera hablar oon Dios

oLe e diga los motivos
De nuestra separacion.

DISCOGRAFIA

Discos c& pizarra 78 rp.m E

Afo 1929° Marca POLYDOR
Guitarrista: Ramon Montoya.
220,010, Sc?umyas Soleares,
220.039. Soleares. Malagueias.
220.040. Sequiriyas. Soleares.
220,041, Malagueias. Alegrias.
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220,045. Fandangos. Fandangos.

220.052. Malaguedias. Sequirtyas.

220.053. Sequiriyas. Fandangos.
Granadinas. Tientos.
Granadinas. Bulerias de Cadiz.
Fandangos. Soleares.
Granadinas. Bulerias.

Discos en microsurco 33y 45 r.p.m.
Ao 1962 - HISPA VOXHH10-1% (LP) - AURELIO SELLE EL
DE CADIZ
Guitarrista: Andrés Heredia
No la pintaban pintores (Bulerfas). Te tengo que querer
Tientos). 8ue pases or mi pena (Alegrias). Me dicen a mi
Se?um yas). Te apar aste de mi vera (Media granadina y
N?uena Que toquen a rebato (Soleares). Que te olvida-
dia granadina y Malaguefia). Cuantas veces te lo he
dIChO (Alegnas) Vlrgen de |a Merced (Bulerias). Que le lla-
man relicario (Alegrias). Del color de cera virgen (Soleares).
En el carro de la pena (Malag uenad)
De este disco se han hecho ademés las siguientes edi-
ciones:
—Afo 1969 - COLUMBIA (Japong - XMS - 66 - H.
—Afio 1972 - HISPAVOX - Clave 13-1278. CANTAORES
GADITANOS, VOL. 1
—Afio 1986 - HISPAVOX 530 (40 3107 1) - MAESTROS
DEL CANTE.

Afio 1962- HISPA VOX HH10.193 (LP) - ANTOLOGIA DE LOS
CANTES DE CADIZ
Guitarrista; Andrés Heredia,

Te tengo que querer ( T|entos Que le Ilaman relicario
(Alegrias). %ue toquenarebato oleares). En el cerro de la
pena (Malaguefias).
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Ao 1962 - HISPAVOX HH16 - 343 (EP) - AURELIO SELLE
EL DE CADIZ. VOL. 1
Guitarrista: Andrés Heredia.
%epases or mi pena (Alegrias). Del color de cera vir-
en oleares{/ e apartaste de mi vera (Media granaina y
alaguena). Virgen de la Merced (Bulerias).

Ao 1962 - HISPAVOX HH16 - 344 (EP) - AURELIO SELLE
EL DE CADIZ. VOL. II.
Guitarrista: Andrés Heredia,

En el carro de la pena (Malaguenas]) No I3 pintaran pin-
tores (Bulerfas). Te tengo que querer (Tientos). Cuantas ve-
ces te lo he dicho (Alegnas%

Ao 1962 - HISPAVOX HH16 - 345 (EP) - AURELIO SELLE
EL DE CADIZ. VOL. III.
Guitarrista: Andrés Heredia.
Me dicen a mi (Segum yas). Que le Ilaman relicario (Ale-
grlas) Que toque a rebato (Soleares). Que te olvidara (Me-
ja granaina y Malaguefia).

Ao 193 - HISPAVOX HH16 - 425 (EP) - ALEGRIAS DE
CADIZ

Guitarrista: Andrés Heredia.
Que pases por mi pena.

A(\)I)I\% I%%3 - HISPAVOX HH16 - 426 (EP) - BULERIAS DE
Guitarrista: Andrés Heredia.
Virgen de la Merced.

Afio 1965 - COLUMBIA CCLP 31014/16 - Caja con 3 LPs - AN-

TOLOGIA DEL CANTE FLAMENCO Y CANTE GITANO

Guitarristas: Melchor de Marchcna y Manuel Moreno,
Malaguefia de Enrique el Mellizo. Cantifias de Cadiz.
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Tangos de Cadiz. Soled de Enrique el Mellizo. Soled de
Paquirr.

Afio 1965 - COLUMBIA ECGE 71290 (EP)
Guitarrista: Melchor de Marchena.
Malaguefia de Enrique el Mellizo.

Afio 1982 - HISPA VOX 66.201 - MAGNA ANTOLOGIA DEL
CANTE FLAMENCO
Guitarrista; Andrés Heredia.

Me dicen a mi (Sequiriyas de Cadiz). Que toquen a re-
bato (Soleares de Cadu%. Irgen de la Merced (Bulerias de
Cadiz). Te tengo que querer (Tientos de Cadiz). Que le Ifa-
man relicario gAIegna% Ue te olvidara (Granainas y Ma-
laguena de Enrique el Mellizo).
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Acto del descubrimiento del rotulo de una calle gaditana dedicada al gran
maestro del Cante, Aurelio Sellé (en cuarto lugar, de izquierda a derecha)












